EL APOCALIPSIS

Jesucristo Juaré i #mu
waaburire weredea

1 11 papera plt Maripu igé méroga

pur iriburire Jesucristore
wereri pi aara. Jesucristoyararé irire
masidoregu igéré weredi aarimi.
Jesucristo suga Maripare wereboegure
iriudi aarimi yure irire weredoregs.
Yu Juan, Jesucristore modboegu aara.
2Irasirigs i pliguere adaripereri yu
iadeare, yu pédeare, Maripuya kerere,
Jesucristo yure weredeadere gojaa.

3] pligue gojaderosii waaburo, mérd
duyéa. I piiré gajiraré buerano usuyari
bokarakuma. Maripuya kerere i pligue
gojadeare buemak# péduripiranode
usuayari bokarakuma.

Juan su mojéma pere gaji mojo
peru pérébejari makari mararé
Jesucristore buremuraré gojadea

4Yu, musd Asiague 34riraré su
mojoma pere gaji mojo peru pérébejari
makari mararé Jesucristore buremuraré
gojda. Maripua musaré 6aro iritamuburo.
Musaré igi sinajari siriré opaka!
Maripu nedgoragueta aarisiadi aarimi.
Dapagoradere aarinikoami. Puruguedere
irastita aarinikdagekumi. Opw doarogue
doami. Igé diaye, O4g# deyomarigé su
mojoma pere gaji mojo peru pérébejari
turari® opagu darimi. Igiide musaré
0ard iritamuburo. 5Jesucristode musaré
0ard iritamuburo. Igu Maripuya kerere
diayeta weregu aarimi. Igé aariperera
boanera masaburi dupiyuro boadigue

masapuroridi, ne6 dupaturi boabi
aarimi. Irasirigs, i @muague aarira
aaripererd masaka opararé doregu
adrimi. Mariré maigé igéiya df béori
mera mari fieri iridea wajare taudi
aarimi. ¢Irasirigk mariré opara aarimaki
iridi aarimi. Irast aarimak# mariré
pafa masakaya aariburire Maripure
sérébosara aarimak iridi aarimi,

ig# Paguyare iriburo, drigé. Irasirira
igéiré: “Oatarigu, Aaripererd nemord
turagu aara mu”, ari buremura! Irasiita
aariburo.

7Musa 6ard pémasika! Jesucristo
fimikayeborigue dijarigukumi. Igé
dijarimaké, aariperera iarakuma.
fgéré curusague pébiatii wéjénerade
iarakuma. I #mu mara aaripereri buri
mard, ig# aarimak# 1ard, igé ig@saré
wajamodburire glifiard, orerdkuma.
Irasiita waarokoa.

8 Marips mari Opu aariperera nemoro
turags ast arimi: “Ya nedgoragueta
adripereri i #mumaré€ iridi, puruguedere
i adripererire peremak# iribu ara”,
arimi. “I &mu aariburo dupiyuro
aarisiaba. Dapagoradere irasiita
aarinikoaa. Puruguedere irasiita
aarinikoagukoa”, arimi.

Juan kéro irirosii Jesucristore iadea

9Yw Juan, musayags Jesucristore
buremug# 44risid, musa irirosiita yude
fierd taria. Maripa, mari Opu darimi.
Mari fiero tarimakd, Jesucristo mariré
glinaturamak#é yami. Ya Patmos waikuri
nugiirdgue peresu aarib#. Maripaya

1.4 “5agé deyomarigé su mojoma pere gaji mojé peru pérébejari turari opagu aarimi”, arirs: “6agh

deyomarig# aaripereri turari opagu aarimi”,
J

pérébejari”, ariro: “aaripereri”, ariduaro yaa.

aridwuaro yéa. Iri pligue “su mojoma pere gaji mojo peru
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EL APOCALIPSIS 1, 2

kerere Jesucristo weredeare gajiraré

y buedea waja irogue aarib#. 1°Iring
sifiajarinu aarimaké, Oagé deyomarigé
ig# turaro mera kérd irirosli yure
imumi. Irasi waaripoe y# purapu gapu
turaro wereniri, suru puridiru turaro
busuro irirosti busumaké pébu. 11 Turaro
werenig# yure asii arimi:

—Yu neogoragueta aaripereri i
@mumaré ddrimaké iridi aard. Yuta
puruguedere i daripererire peremaki
iribu aara. Dapagora aaripereri mu
iariré, papera pligue gojatika! Purw iri
piiré Asiague dariraré yure buremuraré
iriuka! Ig@isa su mojoma pere gaji mojo
peru pérébejari makari mara aarima.
Efeso mard, Esmirna mara, Pérgamo
mara, Tiatira mara, Sardis mar3,
Filadelfia mar4, Laodicea mara darima,
arimi.

12]g{ wereniri busamaki pégy,
gamenugabu ig#ré iabu. Irasi
gamenuga iag#, su mojoma pere
gaji mojd peru pérébejari sidgori
yukure oro mera iridea yukure
jabw. 13Iri yuku watopegue sugt
masakure idbu. Ig# yoaro suriro igéiya
guburigue aaridijimejarifieré safami.
Igéiya koretibire oro mer3 iridea
yajuwéiiaridare suattadi darimi. 4Igéya
poari 6drd boreri d4ribé. Igéiya koye
peame #&jéri piird irirosii gosesirib.
157gfiya guburi bronce waikuri kdme
timudea irirosii gosesiribu. Ig@ weren{ri
wéri @tadupabu irirosti busabu. 16Igéya
mojo diayema mojo gapa su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejaragora
nefnuka opami. Tgéya disire sareri
maji pe gaps 6ard usiri maji wiribs.
fgéiya diapu abe #mumu kiimijiirdsii
gosesirib.

17Trasiriga yu igéré 1aguka, komog#
irirosti igétya guburi puro meémejabu.
Yu meémejamaké iag#, igéiya mojo
diayema mojo mera yure fiapeo, asi
arimi:

—Giiibirikoaka! Yu nedgoragueta
aaripereri i #mumaré aarimaké iridi,
puruguedere i daripererire peremaki
iribu aara. 18Okanig# aara. Iripoegue
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boabu. Dapagorare okanikdaa.
Masakare boadoregt, igéisaré boanera
aarirogue waadoregu aara. 19Dapagora
aariri, purague waaburidere mu iariré
gojattika! 20Ya masakare ned dupiyuro
werebirideare, mu 1ariré weregura.
Ig#sa su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejara nefiuka, yaa mojo diayema
mojo gapu yu opard, yure buremuraré
yaare werera keori irirosii aara. Iri su
mojoma pere gaji mojo peru pérébejari
siagori yuku oro mera iridea yuku, yure
buremuri buri mara keori irirosti aara,
arimi yure.

Jesucristo Juaré Efeso
marareé gojadoredea
2 1Jesucristo irire ari odo, asii
arinemomi:

—Efeso mara yure buremuraré,
igfisaré yaare weregudere asii ari
gojaka!

Yu, yaa mojo diayema mojo
gapu su mojoma pere gaji mojo
peru pérébejara nefiukaré opagu,
su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejari sidgori yuku watope
waagorenagié aara. 2Ys, aaripereri
mus3 iririre masipeok6da. Musa buro
moariré, fierd tarikererd musa yure
glhaturarire, fierdré musa iaduabirire
masia. Gajird igésa basi: “Jestis
buedoregu beyenerd aara”, arikererd,
fara: “Arikatori merd buema”, ari
masia. 3Yaare musa moari waja fierdo
tarikererd, yure neo piribea. Irire
gariborero marird yaa.

4Musa 6aro irikeremak#, gajire
musare ast ari weregara. Muasa

yure nedgorague mainugaderosii

iribea. >Irasirird dapagorare musa
fierd waadeare glifiaka! Musa feri
iririre bujawereka! Musa glifiariré
gorawayuka! Oari gapure irika doja,
musa iriparoriderosiita! Musa neri
iririre piribirimak#é iag#, musayagu
siagodire aikoagura. ® Musa yure
nedgorague mainugaderosii
iribirikererd, i 6ari gapure iribs.
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Nicolaita waikuri bumara fierd iririre
musa ned gdamebea. Yade irire ned
gaamebea.

7Musa gamipiiri opara, Oagé
deyomarig# yure buremuri buri
mararé wererire 6ard péka! Asti Arimi
Oagii deyomarigé yure buremuraré:
“Aaripererd Jestire buremuriré
pirimeraré émugasigue paraiso
waikurogue Maripaya pooemu dukare
baadoregura”, arimi. Irigu perebiri
okari sidi® aara. I daripererire gojaka,
yaara Efesogue dariraré! arimi yure
Jesucristo.

Juan Esmirna mararé gojadea

8 Jesucristo irire ari odo, ast

EL APOCALIPSIS 2

mararé wererire 6ard péka! Asfi arimi
Oagé deyomarigé yure buremurareé:
“Aariperera yure buremuriré pirimera,
perebiri peamegue ned waabirikuma”,
arimi. Irasirigs iri daripererire gojaka,
yaara Esmirnague dariraré! arimi
yure.

Juan Pérgamo mararé gojadea

12 Jesucristo irire ari odo, asi

arinemomi doja:

—Pérgamo mara yure buremuraré,

igfisaré yaare weregudere asi ari
gojaka!

Yu sareri maji, pe gapw usiri

masipeokoda. Satanas musdya maka

mari opu Aarimi. Igéisa Satanaré
buremukeremak#, musad gapu yure
buremua. Igéisd musi merdmu
Antipare Maripuya kerere 6ard

arinemomi:

—Esmirna mara yure buremuraré,
igtisaré yaare weregudere asii ari
gojaka!

Yu nedgorague aaripereri i
@mumaré aarimaké iridi, puraguere
i aaripererire peremak# iribu aara.
Yu boa, dupaturi masag# aara. °Yu,
aaripereri musa ferd taririre, bopora
4aririré masipeokoda. Irasii bopord
aarikererd, Maripayare masisia, wari
f@imugasima 0ariré opaa. Gajire yu
masia. Gajird musaré iaturira musare
fieri kere arima. Tgiisd: “Gua judio
masaka aarisia, Maripuyara aara”,
arima. Irasii arikererd, igétyara
aaribema. Watéa opu Satanaré
buremuri bumara aarima. 1©Musa
fierd tariburire giiibirikdaka! Wati
musaré yure buremuriré pirimaké
iriduags surdyeri musaré peresugue
biadobomak# irigekumi. Pe mojoma
nurita fierd tarirdkoa. Igéré buremura
musaré wéjékeremakd, yure
buremuriré neo piribirikdoaka! Pura
yu parogue musaré yu mera perebiri
okarire sigukoa.

11 Musa gamipiiri opara, Oagi
deyomarigé yure buremuri buri

weredire wéjéma. Igéré wéjémaki
jakererd, musa yure buremuriré ned
piribea.

14Musa yure buremuriré
piribirikeremak#, gajino musaré
asti ari weregura. Surdyeri musa
meramard Baladya buedeare
iritayama. Iripoegue Balaam asii
iaturird opure Balac waikugure:
“Israel bumararé tarinugaduagu,
igésaré musd merd gdmesurimaké
irika, musa irinariré iritayaburo,
bumara ig#tsa mera gamesurira,
keori weadea puro baari pideare
baanera aarima. Nerd gamebiranera
aarima. 151gdisa irirosiita gajira
musd meramara Nicolaita waikuri
bumara buerire iritdyama. Iri buerire
neo pirideabema. Yu gapw irire
ned gaamebea. 1¢Irasirird musa fieri
iririre bujawereka! Musa gliflariré
gorawayuka! Musa gorawayubirimaké
iag#, glinana marird musa parogue

2.7 Sugu tima birarimasi gajird nemor6 timag#, olivo waikadima piiri mera iridea berore wajatakumi.
Masaka iri berore igéiya dipurugue peokuma, gajiraré ig& wajatadeare imumura. I irirosdi, sugsa Jestre
buremug# masaka igéré wéjékeremakd, Jestire buremuriré ned piribi, #mugasigue perebiri okari
wajatagekumi. Iri #mugasigue perebiri okari wajatari, i berore wajatari irirosti ara.
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waa, yaa disigue sareri maji opari maji
mera musaré wajamoagura.

17 Musa gamipiiri opara, Odg#
deyomarig# yure buremuri buri
mararé wererire 6aré péka! Asti rimi
Oagé deyomarigé yure buremurareé:

“Nerd iridoreranoré tarinugagéré
mand waikuri #mugasima baarire
sigura. Otdye boreriyedere sigura
igaré. I §taye maama wairé yu
gojattideaye aarirokoa. Gajira iri
wairé ned masibirikuma. Iri &tayere
aig# dita masigekumi”, arimi.
Irasirigw iri aaripererire gojaka, yaara
Pérgamogue Aariraré! arimi yure.

Juan Tiatira mararé gojadea

18 Jesucristo irire ari odo, asi
arinemomi doja:

—Tiatira mard yure buremuraré,
igfisaré yaare weregudere asii ari
gojaka!

Yu, Maripa magé aara. Yaa koye
peame #j@ri plira irirosii gosea. Yaa
guburi bronce waikuri kome timudea
irirosii gosea. 19Yw aaripereri musa
iririre masipeokdda. Musa yure
mairi, yure buremuri, gajiraré
iritamuri, fierd tarikererd musa yure
glufaturarire masia. Nedgoraguere

musaré asl ari weregura. Jezabel
waikuago: “Maripuyare werego aara”,
arikatogo musd watopegue drimo.
Musaré igo fierd buemak pékerera,
igore: “Gua merd aaribirikdaka!” ned
aribea. Igo arikatori meréa buego,
yuare modboeraré fierd gdmebiramak#
yamo. Keori weadea puro baari
pideare igtisaré baamak# yamo.
21Irinugue igore, igo flerd iririre
bujawere, gorawayudoreadibs. Igo
gapt ned gorawayuduwabemo. Igo
flerd gamebirarire ned pirideabemo.
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irineradere piiririkumak irigura. Igo
mera fierd irideare igfisa bujawere,
piribirimak, igésaré buro fierd
tarimak# irigukoa. 23Igo pliradere
wéjégura. Yu irasii irimaké iara,
aariperera yure buremura: “Igé

mari glifiariré, mari waribejaridere
masipeokdami”, arirakuma.

“Aaripereri mari iririkurire 14,

0ard irigekumi”, arf masirdkuma.
24Gurayeri musa Tiatira mara igoya
buerire, watéa opu Satandyama
yayeridere gaamebea. Irasiriga yu
musaré gajino dorenemobirikoa. 251
ditare dorea musaré. Ya buerire musa
masideare ned méroga piribirikoaka!

Yu musa puro aarimakéiguedere 6aro

irinikdaka!

26 Yu musa purogue aarigé, 0ariré
iriraré, yu dorerire iriniraré i &mu
mararé dorerd aarimaki irigura.

27 Yupu yure, Opu séoderosiita, yude
musaré, opara sfogura. Irasirira
komeg# mera, sorori diiari mera
mararé turaro merd dorerakoa.
Irasirird musa dorerire ned
tarinugabirikuma. 28 Yu gajidere

asti irigara. Nefiukdmu boyodiru
64rd boyoro irirosii aarigd, musaré
maama perebiri #mu pigukoa. 29 Musa
gamipiiri opara, Oagé deyomarigi
ytre buremuri buri mararé wererire
0aro péka! ari gojaka, yaara

Tiatirague dariraré! arimi yure.

3 1 Jesucristo irire ari odo, asi
arinemomi doja:

—Sardis mard yure buremuraré,
igéisaré yaare weregudere asii ari
gojaka!

Yu, Odgé deyomarig# su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejari turari®

Juan Sardis mararé gojadea

22Trasirigw igore, igo mera fierd opéa. Irasti adrimak#é, su mojoma pere

3.1 “6agi deyomarigé su mojoma pere gaji mojo peru pérébejari turari opagu aarimi”, arir: “6aga
deyomarigi aaripereri turari opags aarimi”, aridearo yaa. Iri pigue “su mojoma pere gaji mojo peru

o ouxx

pérébejari”, ariro: “daripereri”, ariduaro yaa.
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gaji mojo peru pérébejara nefiukadere
opéa. Aaripereri musa iririre
masipeokoda. Musa: “Maripuyare 6aro
yama”, arisiira aara. Irasfi aarikerera,
boanera irirosii, igéyare ned koero
0ari iriri duyarigéré piriro marird
0aro irika! Irire iribirimak#, musa 6ari
iriri pereakdarokoa. Yu, musa iririre
ida. Yapu ilirdguere 0ard iripeobea.
3Yupuyare gajird musaré buedeare
glinaka! Irireta dupaturi irituyaka
doja! Musa fieri iririre pirika! Irasti
iribirimak, glifafia mariro yajarimas#é
aarirésii, glifiafia marird musaré
wajamoag# aarigakoa.

4Irasli darikeremakd, surdyeri musa
watopere fierd irirdré iakdibema.
Maripuyare iriteyara aarisia,
igfisdya suri guraritimera irirosi
aarima. Irasirird fierd iridea wajare
opamerad, boreri surf safiara ya mera
waagorenardkuma. 5 Adripererd
piriro marird Maripuyare irird irastita
suri 6ard boreri safara ya paro
aarirakuma. Ya mera perebiri okari
opamura wairé gojatiri piigue igéisa
wairé gojatideare ned koebirikoa.
Koeronoré irigs, Yups, igéré
wereboer3 Tlirdguere: “Yaara darima”,
arigukoa. *Musa gamipiiri opara,
Oagé deyomarigé yure buremuri buri
mararé wererire 6ard péka! ari gojaka,
yaara Sardigue aariraré! arimi yure.

Juan Filadelfia mararé gojadea

7 Jesucristo irire ari odo, ast
arinemomi doja:

—Filadelfia mara yure buremuraré,
igéisaré yaare weregudere asii ari
gojaka!

Yu fieri opabi, diayeta weregu
aara. Yu, iripoeguemu opu David
dorederosii turari mera doregukoa.
Iri turaro mera doreri, sawire
opari irirost aara. Irasirigs, ya
tipamak# ned gajiga biamasiberosti,
yu iridoremak# kdmutamasibemi.
Yu biamak#édere ned gajigu
tlipamasiberosii, y# iridorebirimaké
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irimasibemi. 8 Ya aaripereri musa
iririre masipeokoaa. Musa méroga
turari opakerera, yaa buerire 6aro
iritayaa. Gajird, musi yaara aarir
waja musaré flerd iriduakeremakd:
“Jestire masibea”, ned aribea. Irasirigs
y& musaré su maképuro tlipAnimakd,
neo suga biamasiberosi, ya musaré
yaamaré€ iridoremak#, musaré
kamutamasibemi. ?Gajird musa paro
A4rira: “Gua judio masaka aarisia,
Maripuyara aard”, arikererd, igéyara
aaribema. Arikatorimasa, witéa opu
Satanaré buremuri bumara aarima.
Irasirigs ig@isaré musdya guburi paro
buremuri mera ejamejajamak irigura.
Yu irasirimaké 1ard, ya musaré
mairiré {@masirdkuma. 10 Yu musaré:
“Ned piriro marird yaare irika!”
aaripererd i imugue Aarira iririkurire
iabu, ig#saré fierd tarimak# irigs,
musaré 6ard koregura.

11 Mérd duyaa, yu i @mugue
dupaturi aariburo. Irasirira yaare
musd masideare ned katibirikdaka!
Piriro mariro irire irinikoaka, musa
wajataburire émari, arira! 1204ro
yaare iritariwere, irire pirimeranoré
Yupu purogue ddrimakd irigura.

ig#é puro darinikoardkuma. Yapw
wairé igiisadguere gojagukoa, igéyara
aaririré imubu. Igiiya maka wiaidere
gojagukoa. Igliya maka, maama
maka Jerusalén waiksa. Iri maka
@imugasigue mera dijariri maka
aarirokoa. Yade ig#isaré ya wai,
maama wairé gojagukoa. 13 Musa
gamipiiri opard, Odg# deyomarig
yure buremuri buri mararé wererire
0ard péka! ari gojaka, yaara
Filadelfiague dariraré! arimi yure.

Juan Laodicea mararé gojadea

14 Jesucristo irire ari odo, asii
arinemomi doja:

—Laodicea mararé yure buremuraré,
igéisaré yaare weregudere asii ari
gojaka!
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Yu arirostta iriga aara. Irasiriga
diayeta weregs, Yapuya kerere
keoro weregu aara. Yaps, yu
mera aaripereri i #mumaré iridi
aarimi. 15Yw aaripereri musa iririre
masipeokoda. Musa yure buremumerd,
04rd buremura aaribea. Méroga
yure buremuri opda. Irasiriga ya
musaré irasii darinemobirimak#
gdamea. 16Yu, musa méroga buremuri
oparire doogoréa. Irasiriga gajino
fieriré dokabéoduagu irirosi musaré
béoduagu aara. 17 Ya musaré irasii
irideakeremak, musa gapw asi ari
werenfa: “Wari opaa”, ara. “Adripereri
0ard wada, aaripereri gua gaameriré
opakoéaa”, ara. Irasii arikererd, yu
iir6 ned gajino opamera, bopora,
suri marira, koye idmer3 irirosii
aara. Musa buremuri opamera
Aaaririré masibea. 18Irasirign musaré:
“Wari opara aara”, ari pénarareé asi
ar1 weregura. Oro peamegue soe
amuadea y# oparire wajarika, wari
opamura! Iri 6ari oro opara irirosi
3arira, yure 6ar6 buremuri oparikoa.
Suri boreri y& oparidere wajarika,
suri marir6 aaribukoa, arira! Musa
irire safiard irirosii 4arird, musi feri
irideare pirird, guyasirird marird
aarirdkoa. Irasti aarimak#, koye
piuri kidere wajarika, 6aro {amura.
Musi irire piuanera irirosii Aarir,
Maripuyare 6ard iamasirakoa.

19Musaré adripererd ya mairaré
fieriré irinemobirikéaburo, arigd,
plirird paro irirosli werea. Irasirira
yaare buaro gadameka! Musa fierl
irideare bujawere, irire pirika! 20Qaro
péka! Ya musd merd dariduagy, sugs
makapuro ejanuga oenigi irirost 4ara.
Sugu yure pégu, 0ard merad makapuro
tiipaséogu irirosii Adrimi. Irasirigu
yu igét mera 0aro usuyanikoagukoa.
Igiide yu mera usayanigukumi.

Yupu mera Opu doarogue doarosil,
yuade 0ariré iriraré irogue doamak#
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irigara. 22Musa gamipiiri opara, Oagé
deyomarigé yure buremuri buri
mararé wererire 0aro péka! ari gojaka,
yaari Laodiceague Aariraré! arimi
Jesucristo yure.

Juan @#mugasigue Maripure
buremuraré iddea

1Puru éimugasigue 1amu, tiipadea

makapurore idbw. Puridiru turaro
busuro irirosii werenipuroridi dupaturi
turaro wereniri busarore pébu. Asii
yuare arimi:

—Obgue muririka! Parugue yu
waamak# iriburire muré imugura. Yu
ariderosiita waarokoa, arimi.

2{g# irasti ari wereadero purs, mata
Oagii deyomarigé igé turari mera
yure #mugasigue aimuriami. Irogue
murijags, suge Opu doarogue doagure
iabu. 31g#, jaspe, cornalina waikuri
yeri @tdyeri goserosii 0ard gosesirigt
aarimi. Oar6 gosesiriri bero, esmeralda
waikuriye irirosii gosesiri bero dekogue
doami. 4Ig@& doaro turore su bero
veinticuatro opard doari 4ariri berore
iabu. Iri doariguere veinticuatro gora
opard mura doama. Boreri suri sdfiama.
Ig#isa peyari beroride oro berori Aaribi.
50pu doarogue merd bupu mid, buro
pami. Iro doaro diaye su mojoma pere
gaji mojo peru pérébejari sidgori yuku
aaribé. Iri yukukuta, Oadgé deyomarigé
turari keori aarib#. ¢Gaji iro doaro diaye
dia wédiya diumaji gosesirirosii aaribt.
0aré deko suridiya irirosti aaribé.

Iro doaro puro gajira wapikura
okara aarima. Ig@isdya diapure, igéisiya
purupurire wari koye opama. 7 Y&
iapuroridi, Edkaye irirosii deyogh
aarimi. Igé purumu, weku irirosti
deyogu aarimi. Igé purumu, masaku
irirosii diapukugu aarimi. Igéisa urerd
puramu, gapau igé kédupuri séégé
irirosti deyomi. 8Igéisa wapikuragueta su
mojoma pere gaji mojo suru pérébejari
kéduapuri opara aarima. Igésiya
kédupuri pe gapugueta wari koye opabu.
Omauriky, Aamirikue bayama. Asii ari
bayama:
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“Dag#, dagd, 6agh Maripa
aariperera nemoro turags, mari
Opu 3arimi.
Tg@ nedgoragueta aarisiadi aarimi.
Dapagoradere irasfita aarinikéami.
Puruguedere irasfita
aarinikoagukumi”, dri bayanama.
9Irasii bayara, Maripu turarire bayara
irima. Tg@iré adripererinuri aarinigéré:
“Buro usttyda mu merd”, ari buremura
irima. 10Tgiisa irasti baya buremumaki
iara, veinticuatro opara mura, ig#
doarogue doagu diaye nadukupuri
mera ejameja, igéré buremuma. Igé
adripererinuri darinig aarimi. Irasi
buremura, igésa peyari berorire igé
diaye meépeo, asti arima:

11 “Mu, gua Opwu turatarigs, Gatariga
adra. Gua buremug# aarikoagéta
yaa. Muré irasfita buremunikoard
gadmea. Adripererire iridi 4ara.
Mu gaamerosiita i aaripererire
iribw”, arima Maripure.

Jesucristo oveja majigi irirosii
aarig# su papera tiiriiré kuraburi

5 TMaripure Opu doarogue doagure

igéiya diayema mojo gaps papera
tliriiré opagure 1abu. Iri tiird, pe gapu
gojadea tiir{i, su mojoma pere gaji mojo
peru pérébejarigora 0aro witabiadea
tlirt aarib&. 2Maripure wereboegu
turagudere fabu. Ig@ buro busuro mera
ast ari sérénami:

—¢Noa aariri, gajird nemord 6agé i
papera tlrii witabiadeare kurabu? arimi.

3Umugasigue, i nikiigue, i nikil poeka
boaneri aariroguedere ned sugu iri
tlirdiré kura, iri tiirfima gojadeare 1agé
mami. 4Irasirigs iri tliriré kurabure

igéisd bokabirimaki 14g#, yu buro orebu.

5Yw irasti oremaki 1ag#, sugw, opara
murd watopemsu asii arimi yure:

—Iropata oreka! Iripoeguemu opu
David parami aarituriagw iri tlirdiré
su mojoma pere gaji mojo peru

pérébejarigora witdbiadeare kuramasimi.

igé Judaya bumu, édkaye irirosii
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turatarigu darimi. Ig@ré Taturiraré
tarinugadi a4rimi, arf weremi yure.
61g# irasii arimaké pégu, Opu
doarogue doagu diaye Jesucristo oveja
majig irirosii arig& nimaké fabu. Igé
wapikura okard, opard murd watopegue
nimi. Oveja majigé wéjéstidi dupaturi
okagu irirosii deyogw darimi. Su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejari kisari,
irikuta koyedere opami. Iri kisari, koye:
Oagé deyomarigé turari, igé masipeori
keori aara. Maripu, Odg# deyomarigéré
aariperero i nikiiguere iriudi darimi.
7 Jesucristo oveja majig irirosil darigi,
Opwu doaro purogue ejags, iro doagure
igéiya diayema mojo gapt opadea tiir{iré
aimi. 8Tgd irire aATmak Tara, wapikura
okard, veinticuatro opard murade
ig#t oveja majigii irirosii Adrigé diaye
igisaya nadukupuri mera ejameja,
igéré buremuma. Igéisiku arpa waikari
buaputériré, oro mera iridea paridere
opama. Iri pari sérdri uturiripari dita
aarib4. Iri s&rori Maripuyara igéré
sérédea aarib#. °Irasii igéiré buremur3,
maama bayarire as{i ari bayapeoma:

Mu wéjéstidi aara. Boags, muya di
béori merd masaka fieri iridea
wajare wajaribosabw, igéisa
Maripuyara aariburo, arigé.
ya wereniraré, aaripererogue
adripereri nik{i mararé igésa
fierd iridea wajare wajaribosabs.
Irasirigw iri tlrareé ai,
witdbiadeare kuramasia.

10 Maripuyararé: opara, paia
masakaya aariburire igéré
sérébosara aarimak# iribw, igé
dorerire iriburo, arig#. Irasirira
i ému Adripererogue Aariraré
dorerakuma, arima.°

11 Pyru imugasigue i@mu, Maripure

wereboerd wara werenimak#é pébu. Opu
doaro, irasti adrimak# wapikura okara,
veinticuatro opara mura taro nigoroama.
fgéisaré keo bokatiiifia maribs. 12Turaro

44.81s 6.2-3 ¢5.10 Ex 19.6; Ap 1.6; 20.6

El Nuevo Testamento en siriano de Colombia, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



EL APOCALIPSIS 5, 6

Oveja majigi, ig@isa wéjédi,
dupaturi okagu Gétarigu éérfmi.
doregu, aaripererire opags,
masipeog, turatarigs, mari
goepeyari merd buremugd,
gosesiriri mera deyogu, datarigu
ﬁﬁrfmi”, ari, usuyari siburo,
arima.f

13Pyurwu gajira bayapeomak# pébu.
Tgéisa aariperera Maripu irinerd
aarima: Omugasigue aarird, i nikiigue
aar1ra i nikii poeka boanera a aarirogue
aarira, dia wadiyague aarira aarima.
Aarlperero i @muguere aarira aarima.
Asfi ari bayapeoma:

Opu doarogue doagure: “Oatarigu,
mari goepeyari mera buremugd,
gosesiriri merd deyogs, turatariga
aarimi”, ari baremuburo.

Irasii aarimak#, oveja majigé irirost
aarigdidere irasiita piriro marird
aaripererinari buremuburo,
arima.

147gfis3 irasfi arimaké péra, wapikura
okara: “Irastita ariburo”, arima. Irasirira
veinticuatro opara mura fnadekupuri
mera ejameja, igtré aarinigéré
aaripererinuri wsuyari sima.

Jesucristo oveja majigé
irirosii Aarigé papera tiirii
witdbiadeare kurawagadea

6 1Puru Jesucristo oveja majigé
irirosii adrigé papera tiiri

igét aidea tlirti witabiapuroriderore

kuramakd iabu. Igé kuradero purs,

sug#, wapikurd okard watopems yure:

“Tag# aarika!” arimaké pébu. Irasii arigd,

bupu buro busurosii werenimi.

2]g# irasii drddero pury, caballu
boregure Tabu. Igi weka peyagu
siriturore opami. Marip igéré opua
peyari berore simi. Irasirigu ig@ré
jaturiraré gamekéa tarinugagé aarisia,

422

dupaturi gdmekéa tarinugagé waami
doja.

3Pura Jesucristo oveja majigé irirosii
aarigé gajiro witabiaderore kurami doja.
fg# kuradero purs, gajige wapikura
okara watopemu yure: “Iagé aarika!”
arimakd pébu. 4Igé irasii arddero pury,
gajiga caballu diiage wirimi. Maripa
ig& weka peyagure turarire simi. Iri
turari merd i @mugue Aariraré igisa basi
sifiajari opanemobirimak irimi. Wari
maji sareri majir€ ig&ré simi. Irasiriga
igésaré gamewéjémak irimi.

5Pura Jesucristo oveja majig# irirosi
aarigé gajiro witibiaderore kurami doja.
ig@ kuradero purs, gajige wapikura
okara watopemu yure: “Iagé aarika!”
arimakd pébu doja. Ig# irasii drddero
pury, gajiga caballu fiigéré iabu. Igé
weka peyagu nukiri keorore opami.
6Pura wapikura okara watopegue sugt
asii ari werenimak#é pébu:

—Baari pereakdarokoa. Irasirira
masaka trigo yerire su kilota, sunt moari
waja merad wajarirakuma. Sunst moari
waja mera cebada yeridere ure kilota
wajarirakuma. Uye, igui deko# gapure
peremaki iribirik6aburo, arimi.

7Pury Jesucristo oveja majig irirosii

aarigi gajiro witdbiaderore kurami. Igi
kuradero pury, gajige wapikura okara
watopemu yure: “Iigi aarika!” rimak
pébu. 81gé irasii arimaké pégu, dilaweya
borewijigu caballure abw. Ig& weka
peyaga masakare boamakd iriga aarisia:
“Boari” waikumi. Igé puru gajigu “Boanera
aarird” waikugs aarimi. Jesucristo

oveja majig irirosil adrigé igiisa péraré
aariperero i nikiiguere surayeri masakare
wéjédoremi. GAmewéjéri mera, waboari
merd, plririkari mera, waimura makanéu
mara guard mer3, surdyeri masakare
wéjéburire pimi. Adriperera masaka
wapikuri buri dukawa, keomaké, su
bumari keoropa dériraré wéjédoremi.

26.6 Masaka olivo waikadima duka aceitunas waikuri dukare bipird, uye opakuma ig#sa baaburire. Iguida
dukare kurabipird, igui deko opakuma igésa iiriburire. Irasirigs sugs wapikurad okard watopeguems: “aye,
igui deko gapure peremaki iribirikdaburo”, arigé: “Olivo waikuri yuku, iguidarire poyanorébirikdaburo”,

ari werenimi.

f5.12Jn 1.29; 1 Co 5.7

El Nuevo Testamento en siriano de Colombia, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



423

9Purw Jesucristo oveja majigi irirosi
aarigé gajiro witdbiaderore kurami
doja. Tg# kuradero pura, Maripure sidea
soepeoro doka, Jesucristore buremura
wéjésiinerdya yujupiirariré iabu. Igéisa
igtiya kerere weredea waja, irasti aarimaké

igtiyare piribiridea waja wéjéslinera darima.

10]gfisa turaro merd Maripure as{i arima:

—Gua Opuy, mu Oatarigu, feri marigé
aara. Mu: “Asii irigura”, arideare diayeta
iriga aara. ¢(Nadsli darimaké i @mu
mararé wajamoagukuri, igéisa guare
wéjédea waja? arima.

11pyuru ig@isaré boreri suri, yoarire
simi. Asi arimi:

—Sinajaka dapa! Gajira musayara
Jesucristore buremur3 igéiya kere
wereri waja musa irirosii wéjéstirakuma.
Igéisaré wéjépeoburo mérd duyaa, arimi.

12Pyru Jesucristo oveja majigé irirosti
aarigi gajiro witabiaderore kuramakd izbu
doja. Irore kuramakd, nikdi baro fiomebw.
Abe #mumu goero fiigé waami. K6
suriro firo safaro irirosti deyogt waami.
Abe fiamimu goero diiags, di irirosii
deyogt waami. 13Nefiukade éimugasigue
aaranerd, nik{igue yuridijakdama. Yukubwa
dukare mirti buro wéjapu bura dijurosii
yuridijama. #Irasiriro papera piiré
tlirabéo dedeurosti, #mugasi dederiakoabu.
Adripereri @itdyuku, nugiiride gajirogue
waabu. 5[rasi waamakdé ara, i §ému
mara opara @itdyukuma goberigue, @itayeri
watopegue durird waama. Gajira: surara
opara, wari doebiri opard, turari mera
dorerd, aariperera moarimasa, moarimasa
aarimerade irogueta duriadima. 1®Irasii

durira, @tayukure, @tayeridere asii aradima:

—Gua weka yuridijarikoaka!
Kamutaka, Opu doarogue doagu
guare bokabirikéaburo. Kdmutaka,
oveja majigit irirosii Aarigé guare
buro wajamodébirikéaburo. 7 Igé
guare wajamoarint ejasida. ¢{Noa
bokatitibukuri ire? ari gaguinima.

Israel bumaraya diapuserorire
Maripa wai tuusiinerdyare weredea

1Puru wapikurad Maripure
wereboeraré iabsa. Sugs norte gapw,
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gajigh sur gapu, gajighe abe muririro
gapu, gajiga abe fiajard gapw nima, mirQl
wéjapubirimaké irimura. Irasiriro i
nik{igue, dia wadiyaguedere ned mirii
wéjapubiriba. Ned sugt yukure mirti
wéjapubiribu. 2Igéisa i nikiiré, dia
wédiyadere poyanorédoresiinera aarima.
Puru gajige Maripure wereboegure

fabu doja. Igéi abe muririro gapu aarimi.
Maripu okanigéiya wai tuuyarifieré
opami. Gajird Maripure wereboera
werenimi:

3—1I nik{i, dia wéadiya, yukure
poyanorébirikoaka dapa! Mari Opure
moaboeraré ig@isdya diapuserorire ig#
wai tuuadero purs, irire poyanorékal!
arimi.

4Puru gt werenimakd pébu. Asii
arimi: “Ciento cuarenta y cuatro mil
masaka Israel paramera aarituriari buri
mard igéisdya diapuserorire Maripu
Wil tuusiinerd Aarim4”, arimi. 5Igésa
aarinerd aarima:

Judaya bumara doce mil, Rubéya
bumara doce mil,

Gadya bumara doce mil, 6 Aserya
bumara doce mil,

Neftaliya bumara doce mil,
Manaséya bumara doce mil,

7 Simebya bumara doce mil, Leviya

bumara doce mil,

Isacarya bumara doce mil,
87abulbya bumari doce mil,

Joséya bumara doce mil, Benjamiya
bumara doce mil

aarinera aarima.

Wara suri boreri safiarayare weredea

9Pura wara masakare iabu. Surdyeri
aaripereri buri mara, igétsa ya werenira,
aaripererogue aaripereri nikii mara
aarima. Tgiisd, Maripu, Opu doarogue
doagu diaye, Jesucristo oveja majigé
irirosii a4rigé diaye nima. Igésaré keo
bokatififia maribs. Suri borerire safiama.
Muji piiriré opama. 19gésa aariperera
Maripa mariré taugu aarimi. Igd,
Opu doarogue doagua darimi.
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Jesucristo oveja majig# irirost
aarigéde mariré taugs aarimi,
arima.
11 Airipererd Maripure wereboera
Opu doaro turo, irasii aarimaké opara
mura, wapikurd okara taro nigoroama.
Maripure irogue doagure buremurd, igé
diaye fiadukupuri mera ejameja, igéisdya
diapurire yebague moomejama. 12Asi
arima:

Mari Opure: “Oatarigy, gosesiriri
mera deyogy, masipeogt aara,
gua mu mera usuyaa”, ari,
usuyari sira!

“Mu, gua goepeyari merd buremugé,
turatarigs, aaripereraré doregu
aard”, arira igére!

Aaripererinuri irasii arinfra!
Irasirira: “Irasiita ariburo”, ari
buaremuma igéré.

13Pura sugy, opard mura watopem
yure séréfami:

—¢Neémarino ariri fisa surf boreri
safiara? ¢Nodgue aarayuri? arimi.

141g4 irasti arimaké pégy, yu gapu
igéré yujubw:

—Yu op#t, mu masikoa, aribu.

Yu irasti arimak# pégu, asii arimi:

—I &mu mara buro fierd tariripoere
igéisade fier6 tarima. Igiisd Jesucristo
oveja majigi irirosti Aarigiiya di béori
mera igésdya surire koe, boreri suri
waamaki irinerd irirosii darima.
Irasii éériré, Jesucristore igésaré
boabosa, igéiya di béodire buremusia,
Maripu iiiréré feriré opamera aarima.
15Trasirira, Maripa, Opu doarogue
doagu diaye nima, ig#& gadamerdsi
irimura. Omuriks, flamiriks igéya wii
f@imugasima wiigue igéiré buremuma.
Ig#, igiisa merd irasti aarinikoami
igéisaré koregu. 16Irasirird ned
dupaturi saboanemobirikuma. Ned
fiemesibusfinemobirikuma. Ned abe
@mumu igisaré buro asinemobirikumi.
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ovejare korerimas# irirosti igésaré
koregukumi. Perebiri okari siri deko”
wiriri gobegue aiagukumi. Irasirird
usuyari mera darinikoarakuma. Maripa
aaripereri igitsa kédeko wiririre
nifigekumi. Irasirird ned dupaturi
bujawereri mera aaribirikuma.

Papera tiiriiré witdbiatiinudea, sérori

soemudiru oro mera irideare weredea
8 1 Jesucristo oveja majigé irirosii

Adrigd, su mojoma pere gaji mojo suru

pérébejari papera tiiriiré witdbiadeare kura
odoadero purt, iri tiirliré witabiattinuderore
kurami. Irore kuramak, aariperero
fimugasigue gajino ned busubiriakddbu. Su
hora deko irasi waab. 2Pur#t su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejard Maripure
wereboeraré igé puro nimaké iabu.
Tgéisdkure puririduparure simi. 3Puru gajiga
Maripure wereboegt sérori soemudiru
oro mera iridirure opags, Maripure sidea
soepeoro purogue waa ejanugajami. igé
irogue nimak#, waro séroriré sima. Iri
merad moré soemuburi darib#. Irasirigs,
Maripy, Opu doarogue doagw diaye, oro
merd iridea soepeorogue irire soemumi.
4Iri séirdri, soepeoro weka podsiri peo
soemumak, Maripa purogue Timika,
igéiyara igéiré sérédea merd muriakodbu.
5Pura Maripure wereboegt i soepeoroma
peamere€ igé soemudirugue ai po6sa odo,
i nikiigue poémeédijukéami. Igd irasii
podmeédijumakéta, bupu mia, baro pami.
Irast aarimakd, nikiide fiomebu.

Maripure wereboera
puririduparure puridea
6Puru su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejara Maripure wereboera igésaya
puririduparure amura irima.

h7.17 San Juan 11.25: Jests arimi: —Yu boanerdré masamaki irigw, igésaré okari sigé aara. Yure buremugé
boadigue aarikeregu, okagukumi, arimi. San Juan 14.6: Jesis arimi doja: —Yu dita Yupu purogue waari{
maa irirosii 4ara. Yu diayema aaririré masakare masimaki irigu, ig@isiré okamakd irigu aara. Yu merita
Yupu purogue waarakuma, arimi. Irasiriga Jests deko wiriri gobema perebiri okarire siri deko irirosii

Adrimi. igh mera igiiré buremura igé Pagu puro i perebiri okarire opamura aarima.
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7 Adripuroriga Maripure wereboegu
igéiyarure purimi. Igé puriadero purs,
deko yeri yusari yeri peame mer3a, di
mera moréri yeri nikligue yuribs. Iri
nik{ deko ejaburogora &jétiinubs.
Yukude, ta yasaride iropata &jébw.

8Puru gajige Maripure wereboegu
igéiyarure purimi doja. Igéi purimak,
mera §j#énidi, dia wadiyague miria
dijabs. Irasiriro i niki{ &j&deropata
wadiyama deko, di poyakoabu.
bu dukawamakd, su bumara boakoama.
Doériduparu wadiyague aariride,
iropata @jébu.

10pgra Maripure wereboera igéisdya
puririduparu puriadero purs, gajiga
Maripure wereboegu igéiyarure purimi
doja. Ig purimak, wags nefiukimu
siagori turu &jéri irirosl deyogu
@j&, mutadi nikiiguere dijijami. Igé
diariguere, deko wiriri goberiguere
deko ejaburogora meémejami. 111gé:
“S#iig#” waikumi. Deko igé meémejadero
ejatuaro s@iri deko waabu. Irasli
waadero pury, iri dekore iirira, wara
masaka boama.

12Yrera Maripure wereboera igéisdya
puririduparu puriadero purs, gajiga
Maripure wereboegu igéiyarure
purimi doja. Ig#& purimakd, abe
@mumu, Namimude deko ejaburogora
poyanoréma. Nefiukade iropata
poyanoréma. Irasirigue abe, &muré
wapikuri horagora ned boyobirimi.
Namidere wapikuri horagora abe
flamims, nefiuka ned boyobirima.

13Puru #imardgue 1amug#, gapau
wiwigagiiré iabu. Igé turaro mera asii
ari werenimak#é pébu:

—Ay6! Ayé! Ayé! Gajird urera
Maripure wereboera igéisdya
puririduparure puribema dapa. Tgéisa
irire puriadero purw, fietariro waarokoa
i nikiigue Aariraré, arimi.

1Puru wapikura Maripure
wereboera igiisdya puririduparu
puriadero purs, gajige Maripure
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wereboegu ig@iyarure purimi doja. Igé
purimak, nefiukams irirosti deyogut
f#imugasigue aaradi i nikiigue yuriadire
iabw. Buro @#k#4ari gobema sawire igéré
sima. 2Igé iri gobere tlipdmakd, wari
peamema iimika wiribw. Iri iimika
abe éimumuré tutbiatobs. Irasiriro
@imardgue naitiard waabu. 3Poreroa,
iimika watopegue aaranera, i nikiigue
widijarima. Korebaba irirosii toara
aarima. 4Maripwu igiisaré tare, yukure,
gaji otedeare poyanorédorebirimi.
“Ig@isdya diapuserorire ya wai tuufia
marirano ditare fiero tarimak irirakoa”,
arimi. 5Tg@isaré toawéjédorebirimi.
Su mojomara abegora igéisaré buaro
plirimaké iridoremi. Irasirird korebaba
6]géisiré piiriripoere masaka buro
boaduadima. Igiisa boaduakeremaki,
boamasifia maribs.

7Poreroa, caballua gamekéaburi
dupiyuro amu odoanera irirosii deyoma.
Igéisdya dipure opara peyari berorf,
oro mera iridea berori irirosii deyorire
peyama. Igiisaya diapuri masakaya
diapu irirosii deyobu. 8Igfisdya poari,
nomeya poafapu irirosti aarib#.
Igéisaya guika, &okayea guika irirosfi
aariba. %Igiisdya koretibirire kome
merad iridea kdmutari suriro safianera
irirosti 4arima. Igéisa wmak, igéisiya
kédupuri buro busubu. Wara caballua
tlirfiriduparure igéisa gamewéjérogue
mumurd mera t&awagara irirosli busuabu.
10Korebaba irirosti igéisdya pore mera
toara, masakare su mojomara abegora
plirimak irima. 11 Poreroa op#, buro
@ik#iari gobe opu Adrimi. Igé Maripure
wereboegu aaridi aaradimi. Hebreo
ya mera “Abadén” waikumi. Griego ya
mera “Apolién” waikumi. “Apolién”,
arird: “Nerd poyanorérimas#”, ariduaro
yda.

12Poreroa masakare fierd piirimak#é
iriadero pur, fierd taripuroridea
pereakodabs. Iri pury, pero ferd tariri
duyéa dapa.

13Puru su mojomara Maripure
wereboera igéisdya puririduparu
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puriadero purs, gajiga Maripure
wereboegu igéiyarure purimi doja. Igé
purimak, suga werenimaké@ pébu.
Marips Tiird igéisa ig#ré sidea soepeoro,
oro mer3 iridea soepeorogue igé& wereniri
busubu. Iri soepeoroma wapikuri kisari
watopegue ig# wereniri busubu. 4Irasi
werenig#, puridiru puriadire as{i arimi:

—Wapikura Maripure wereboera
adradineraré wiuka! Igéisa dia wadiya
Eufrates waikudiyague stadobos{inera
ddrima, arimi.

15]rasti arimak#& pégw, Maripure
wereboeg igfisa wapikuraré wiumi,
ward masakare wéjémuraré. Irasiriga
Marips ig@isaré: “I hora, iny, 11 abe,
i bojori darimak#, wiustirakuma”,
ariderosiita keoro waabs. Irasirira
aariperera i nikiigue masakare are
bu dukawamak, su bumararé wéjéra
waama. 161géisd merd wéra surara
caballua weka peyara aarima. “Igiisa
aariperera doscientos millones surara
aarima”, aririré pébu.

17Yw kérostligue caballuare, igéisa
weka peyaradere Tabu. Asii deyoma:
fg@isiya koretibirire kome mera iridea
kamutari suriro safianera aarima. Iri
kamutari suri, diiari, yasari, boreri suri
deyobs. Irasiriro peame #jéiri, étdye
jacinto waikuriye, azufre waikuri poga
irirosil deyori darib#. Caballuaya dipu
&dkayea dipu irirosil deyobu. Igéisiya
disirigue peame, Timika, azufre waikuari
poga #jéri iimikade wiribu. 18Irasirira
caballua igéisaya disi wiriri: peame,
iimika, azufre &jéri mera aariperera
masakare sare bu dukawamak su
bumararé wéjéma. 1°Tgéisaya disi wiriri
mera3, igéisdya pore merd wéjéma.
Ig@isdya pore yuwari, afia dipu irirosii
deyobs. Iri mera masakare kdmitima.

20Gajird masaka peame, iimika,
azufre &jéri merd boamera gapu irire
neo piribirima. Watéaré buremuriré
ned piribirima. Tgésa buremura keori
weadea: oro, plata, bronce, @tayeri,
yuku mera irideare buremuriré ned
piribirima. Iri keori weadea ned iabiri,
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ned pébiri, ned naabiri darikeremakd,
igéisd masakare wéjédeare, igéisa yéa
aarira irideare, ig@isa koabiradeare,
igéisa yajadeadere ned bujawerebirima.

Iri aripererire ned piribirima.

Maripure wereboegu papera
tiirtigaré opadea

1 O 1Puru gajiga turage Maripure

wereboegt éimugasigue mera
fimikayebo dekogue dijarimak# idbw.
Igfiya dipuru wekare buida aaribé. Igéiya
diapu abe @mumu irirosii gosesirib.
fgéya fiigdri peame irirosii gosebu.
2{géiya mojogue papera pii kuradea
tiirfigiré opami. Igéiya diayema gubu
mera dia wadiyague tdpimi, kiigapuma
gubu mera nikiigue tapimi. 3Irogue nig#,
turaro édkaye gaguinirdsii gaguinimi.
Tgit irasii gaguinimakd, su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejara bupua
werenima. 41gfisd wereniadero pury,
igfisa werenfadeare gojanugabu. Yu
gojanugimakd, sugu dmugasigue aarigh
yuare as ari weremi:

—Bupua wereniadeare gajiraré
werebirikoaka! Irire gojabirikoakal
arimi.

5Puru yu wadiyague, nikiigue nimak#
iadi, igéiya diayema mojoré &mugasigue
soemumi. Irasli soemug#, Maripa
okanig#, imugasi, i nik{i, dia wéadiya
aaripererd irogue Aariraré iridi wai
mera waipeo, asi arimi:

—1I @mu pereakoaa. Iropata aara.
7Su mojoma pere gaji mojo suru
pérébejara Maripure wereboera igéisdya
puririduparure purisiama. Gajigt
igéiyarure purimak, Maripu igé: “Asii
irigura”, arideare, iripoegue mara
masibirideare iriyuwarikagakumi.
kerere weredupiyuneraré igé: “Asti
irigura”, aridea keoro waarokoa, arimi.

81gd irasti aradero purw, imugasigue
aarigit yare werenidi, dupaturi asii ari
werenimi:

—Sii Maripure wereboegu, wadiyague,
nik{igue nig& purogue waaka! Igéiya
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mojogue papera pii kuradea tiirtigaré
opami. Iri pligaré aika! arimi. °Igé irasii
arimak# pégu, igé purogue waabw.
Tgéiré yu papera piigaré sérémak pégu,
asti ari ywjumi yure:

—AT, baaka! Mt baamaké, mume
irirosii 6drd misorokoa. Muya paru gapt,
pursa buro s@irokoa, arimi.

107g# irasti Arimakd pégu, iri pligaré
igéiré ai, baabu. Yu baamak#, mume
irirosti misdbs. Baa odoadero pury, yaa
paruguere s&ird péfiabu. 11 Purw asii
arimi ysre:

—Dupaturi wéri buri mararé, wari
nik{i mararé, igésa ya wereniraré, igésa
oparidere Maripu igésaré: “Asfi irigara”,
arideare weregu waaka! arimi.

Péra Maripuyare wererimasa weredea
1 1 1Puru Maripu yure keodi, tuadi
irirosii deyodire simi. Si odo,
yure ast arimi:
—Iga merd yaa wiire keoga waaka!
Iri wiimaré yu 1lir0 igéisa yure sidea
soepeorodere keoka! Iri wiiguere
masakare yure buremuradere: “(Nifsaku
Aariri?” ari keoka! 2Iri wii taroma
gapure keobirikodka! Iri gajiro marad
masakare wiadea nikii adra. Igéisa
cuarenta y dos abegora yaa makaré!
poyanorégorenarakuma. 3Irasirigu
yaare weremuraré péra iriuguara.
Yoaripoe mil doscientos sesenta nurigora
yaare wererdkuma. Igéisd bujawereri
imura, ko suri sananera aarirakuma,
arimi.

4Igisa péra Maripuyare weremur3,
pegt olivo waikuri yuku, irast ddrimaké
pegu sidgori yuku irirosii darima.
Maripu i nikii Opu iiir6 nima. 5Igéisaré
faturird igéisaré fierd irideamak,
igiisaya disigue peame &jéri plira wiriri
mera igésaré soe wéjépeokoarakuma.
Irasirira aariperera igésaré nero
iridwararé iri mera boamak# irirdkuma.
6fgfisd Maripuyare wererinuriré deko
merédorebirimak#& merébirikoa. Irasti
aarimak#é dekore di poyadoremaki

EL APOCALIPSIS 10, 11

di poyarokoa. I nikii daripererogue
Aariraré aaripereri gajirosiiperi fierd
taridorerdkuma. Igisa iriduaropa fierd
tarimak# irirakuma.

7Maripuyare were odomak#, buro
fik@iari gobegue Aarigd, negi gajirosii
deyogu wirigakumi, igésd pérd mera

wéjéadero pury, igéisdya dupuri dari wari
makama maague oyarokoa. Iri maka,

mari Opure Jesucristore igésa curusague
pabiati wéjédea maka aara. Iri maka
mara fiera éériré, Sodoma mara, Egipto
mara ferd Aarinera irirosii ddrima. 9Yrenu
gajint dekogora igéisaya dupwuri dari iri
maaré oyarokoa. Adripereri nikii mar3,
aaripereri buri mar3, igéisa ya werenira
igéisdya dupuri darire idrdkuma. Gajiraré
iri dupuri darire yaadorebirikuma. 1°Tgéisa
péra okar3, i #mu mara masakare buro
fierd tarimakd irinerd darima. Igéisa
boamaki 1ara, usuyarakuma. Bosen iri,
gajinoré game sirakuma.

11{g{isa boadero pury, ureny gajinu
deko pura, Maripu igéisaré masii, dupaturi
okamakd irimi doja. Igéisd waganugamaki
iara, aariperera buro giiima. 12Pur# sugs
#imugasigue Aarigi igisd péraré turaro

—Obgue muririka musa! arimi.

Igit iras{i arimaki péré, fimikayebo
mera muridkddma. Igiisa muridmakd,
igfisaré faturira iAma. 131géisa
muriaripoe nik{i baro fiomebw. Iri
makama wiiri wari mirtiadijaba. Wara
siete mil masaka boama. Gajira duyara
gapu buro giiima. “Maripu émugasigue
Adrigd turatariga aarimi”, drima.

141 aaripereri irasti waadero pury,
pero fierd tariri waasiabu. Irasii
waakeremak#, mérdga pure masaka
dupaturi fierd tarirakuma doja.

Maripure wereboegu
puridiru puritiinudea

15Pure su mojoma pere gaji mojo suru
pérébejara Maripure wereboera igétsaya

111.2 Maripsaya maka, Jerusal’éta aara.
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puririduparure puriadero pury, gajigu
ig@ré wereboegu igéiyarure purimi. Igé
purimakd, ﬁmﬂgasigue Aarira turaro
mera 3sii ari werenima:

Dapagorare Maripy, igé iriudi
Cristo mera aariperera i ému
mararé doregu fiajami. Igé doreri
ned perebirikoa, arima./

16Trasti arimak#é péra, Maripu diaye
opara doarigue doara veinticuatro opara
murd Marips 1lird fadukapuri merd
ejamejdja, ig@isdya diapure yebague
moomeja, igéré buremu, 17asi{i arima:

Gua Opu, aariperera nemoro
turage aara. Mu merd asuyaa.

I émuré iriburo dupiyuro
aarisiaba. Dapagoradere
aarinikoaa. Puruguedere irasiita
aarinikoagukoa. Mu turari mera
masakare dorenugda. Irasirira
muré usuyari sia.

18] imu mara muré gddmemera, mu
mera guatarima. Mu igésaré
wajamoaring, irasti adrimak#é
boaneradere mu wajamoaripoe
ejasida. Adripererd muyara
gapure 6ariré sigukoa.*

Muya kerere weredupiyurimasaré,
muré 6ard goepeyari mera
buremuréré, opararé, ubu
adrirddere 6ariré sigukoa. I
#mu mararé poyanoréra gapure
béoripoe ejasida, arima.!

197g{isa irasii arddero puru, Maripuya

wii éimugasigue dariri wii makipuro
tlpastibs. Iri wii poekague su kiimaré
iabw. Iri kiima, Maript masakare
werepiri gojadea opari kiima aarib. Iri

kimaré iamakiéita, bupu mid, baro pami.

Irasti aarimakd, i nikii iomebu. Wéri
deko yeri yusari yeri nikiigue yuribs.
Nomedya, irasii adrimak# piri
irirosii deyoguya kerere weredea
1 2 1Pura éimugasigue gajirostiperi
buro goeri deyoamaké fabw.

Iras@i waaripoe sugo nomeoré iabu.
Igoya suriro abe #imumu irirosi
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gosesiriba. Abe lamimu weka nimo.
Opt peyari berore, pe mojoma pere
su gubu peru pérébejara nefiuka opari
berore peyamo. 2Igo piirdkaburo
mérdga duyabu. Irasirigo igo nijiwagiigd
plirird mera gaguinimo. 3Puru gaji
fimugasigue deyoamakd 1abu. Wagu
pirii diiagu diakéa irirosti deyogure
fabu. Igéi su mojoma pere gaji mojo
peru pérébejari dipu opagt aarimi.
Dipuks, opara peyari berorire peyami.
Pe mojéma kusari opagy aarimi.
4Umugasigue 34rira nefiukiré are bu
dukawamakd, su bumararé igéiya pore
merd wéjasiri meédijumi. Igé, nomed
plirakabo paro nimi, majigé deyoamak#é
baabu. 5Méroga purs, majigéiré
piirdkamo. Ii majigéita aaripereri niki
mard Opu aaribu aarimi. Wari turari
merd, optt kdme mera iridea yuku opagu
masakare dorebu darimi. Pura Maripu
ig#é doaro purogue igéré aimuridmi.
6Nomed masaka marird Maripu
amuyuderogue duriwdgakoamo. Irogue
igore mil doscientos sesenta nurigora
baari simi.

7Pura imugasigue gamewéjéri waabu.
Maripure wereboera opa Miguel
waikuguy, igiyara Maripure wereboera,
pirii merd gamekéama. Pird, igéiyard
merd Miguesa mera gamekéami.
8Miguesa piriiré tarinugdma. Irasiriga
pirii, igiyara mera @#mugasiguere igasa
aarirb ned bokanemobirimi. 9Irasirigu
Maripu pir{iré béokdami. Igé wégu pirfi,
nedgoraguere deyoadi, Satanas waikugs,
wati aarfmi. Igé aariperera i #mu mara
masakare arlkatorlkugu aarimi. Marlpu

—Maripua mariré tauri, igé turari
mera mari Opwu 3ariri, ig iriudi
Cristo marir€ doreri ejasida. Irasirigu
Maripu watiré émugasigue aaridire i
nikiigue béodijumi. Omuriky, Aamiriku
wati Maripsare, mariyara Jesflre

J11.5 Ex 15.18; Dn 2.44; 7.14,27

k11.18a Sal 2.5; 110.5

111.18b Sal 115.13
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weresag# iriadimi. 1 Mariyara watiré
tarinegama. Jesucristo oveja majigé
igéisaré taurire buremusia, irasirima.
Jestiya kerere weredea waja gajira
igéisaré wéjéduakeremak, igéisa okarire
maibirima. Ned piriro marird igéiya
kerere weresia, watiré tarinagama.
12]rasirird musi émugasigue adrira
aariperera usuyaka! Wati nikiigue
béodijusiiadi darimi. Musa i niki
aariraré, dia wadiyague Adriraré wati

dijajamak, musaré fetariro waanugabu.

Ig@ré wajamoaburo méré duyaa. Irire
masimi. [rasirige guatarikdami, ari
weremi.

B3Irasirigs pird, nikligue béodijumakd
iag#, majigh pagore nuréteyawagami.
14Maripu gapu igore gapau kédupurire
simi. Iri merd igo, piriiré masaka
marirogue w# duriwdgamo. Irogue
ure bojori gaji bojori dekogora Marip
igore baari simi. 15Igo irogue aarimaké
jag#, pirii igore mitidwagy, waro dekore
dokabéomi. ¢Irasirikeremak, i nikii
gapt igore iritamubw. Pirfiya disi wiriri
dekore yeteoma, uju aipeokdabs. 17 Irasii
waamak# 1ag#, pirll igo mera guatarimi.
Irasiriga igo paramera aarituriard mera
gdmewéjégét waami. Igéisa, Maripu
dorerire irird, Jesucristoya diayema
buerire ned pirimera darima. 18Pirii dia
wdédiya turo eja, irogue ydmi.

Péra gajirosii deyorayare gojadea

1 3 1Purwa gajirosii deyogu dia

wadiyague aaradi wagapamaki
fabu. g su mojéma pere gaji mojo
peru pérébejari dipu, pe mojoma ktsari
opagu aarimi. Igéiya kisarigue opara
peyari berorire peyami. Igéya dipure
Maripure fierd doori wai gojattidea
aariba. 2Igd, yé dorogu guagu irirosii
deyomi. Buguya guburi irirosii opagu
aarimi. Eékaye irirosii disikugu aarimi.
Pirt ig# turarire simi igéré. Irast

irirostita masaka wararé doreburo, arigé.

3Gajirosii deyogu dipuru su dipuru
kamirokuri dipurusti deyobs. Iri kamird
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igéiré wéjéboyadea kamird, yaridea
kamirdgue aarib4. Irire 1ar3, i &mu
mara aariperera jagukakoama. Irasirira
ig@iré: “Turagu aarimi”, ari, igéyare
iriteyama. 4Pir(i igé turarire gajirosii
deyogure simakd 1ard, masaka piriiré:
“Qatariga aarimi”, arf buremuma.
Gajirosii deyogudere asii ari buremuma:

—Neo gajige mu irirosli turage mami.
Gajigat muré ned tarinugadmasibemi,
arima.

5Pir{i dorederosiita gajirosti deyogt:
“Yu, gajira nemoro aaritarinugag# aara”,
ari weregorenami. Maripure fierd
ari doogorenami. Masakare cuarenta
y dos abegora doremi. Marip igéiré:
“Iropata irika!” arimakéigue dutimi.
®lrasirige masakare doregs, asii irimi.
aaripererd igit puro adriridere fierd ari
doomi. 7Maripayara mera gamewéjeé,
igéisaré tarinagdmi. Adripererogue
wereniraré, aaripereri nik{i mararé
doremi. Maripu ig@ré: “Iropata irika!”
aribirimi dapa. Irasiriga feriré irimi.
8 Adriperera i nik{i mara Maripuyara
aarimera gajirosii deyogure baremuma.
Maripu igi i éimuré iriburo dupiyuro
igéiyard aarimura igé mera perebiri
okari opamura wairé su papera piligue
gojattsiadi aarimi. Iri pli Jesucristo
oveja majigit irirosii adrigé wéjésiidiya
pt aara.

9Gamipiiri opara, ire péka!
10Peresugue waard gaamea, aristinera
irogue waarakuma. Sareri maji mera
gajiraré wéjéra, sareri maji mera
wéjéslirakuma. Iri irasti waaripoe
Maripuayara aarira giifaturari mera
igéiré buremuriré ned piribirik6ard
gaamea.

1 pyrwa gajigu gajirosii deyogure
iabu doja. Niki poekague aaradi wiri
muririmi. Igé oveja majigé irirosii pe
kitisa opagu aarimi. Irasii darikeregu,
piril irirosti werenimi. 12Gajirosi
deyogu aaripuroriadiya turarire
opami. Iri turari mera aariperera
i nik{i mararé gajirosii deyogu

El Nuevo Testamento en siriano de Colombia, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



EL APOCALIPSIS 13, 14

aaripuroriadire wéjésiiboyadi kamird
yarisfiadire buremumak irimi. 13 Wari
deyoromuriré iri imumi. Masaka 1{iro
peame #mugasigue daradeare nikiigue
dijarimakd irimi. 14Tg#, gajirosii deyogu
aaripuroriadiya turari igéiré siri mera
wari deyoromuriré iri imumi. Iri merd
masakare arikatomi: “Ii musa buremugé
aarimi”, drigé. Irasiriga igisiré gajirosi

deyogu aaripuroriadi keorire weadoremi.

Gajirost deyogu aaripuroriadi sareri
maji mera saresfiadi darikerege okami.
15Gajirosii deyogtt purw aaradi, gajirosii
deyogu aaripuroriadiya turari mera
ig# keori weadeare okamak# irimi.
Irasirigs iri keori weadeare masaku
irirosti werenimakd, aariperera irire
buremumeraré wéjémak irimi.
16 Adripereraré igéisiya diayema mojo
gapure, o igéisdya diapuserorire gajino
gojatiidoremi. Ubu Aariraré, opararé,
wari doebiri opararé, boporaré,
moaboerimasaré, moaboerimasa
aarimeraré€, aaripereraré irasi
gojattidoremi. 17 Gojatusiiiia marira ned
wajarimasibiri, ned duamasibirima. Iri
gojattidea, gajirosii deyogu aaripuroriadi
wai, o igé wai keori dara.

18]rire 6ard pémasird gadmea.
Pémasira, gajirosli deyogs wai keorire
masiburo. Igé wii keori, masaku wai
keori, seiscientos sesenta y seis aara.

Maripu taunera ciento cuarenta y

cuatro mil masaka igiéré bayadea
1 4 1Puru Jesucristo oveja majigé

irirosii adrigéré &tad Si6n™

waikudigue nig@iré iabu. Igl mera ciento
cuarenta y cuatro mil masaka aarima.
Ig@isa, igi wiire, igh Pagu waidere
igéisdya diapuserorire gojattsiinera
aarima. 2Puru éimugasigue mera buro
busudijaririre pébw. Wadibu &tamu
irirosii, buro bupu paro irirosii busubu.
Wara arpa waikuri buaputérd irirost
busubu. 3Igiisa ciento cuarenta y cuatro
mil masaka, Marips, Opu doarogue
doagu diaye, irasti aarimak#é& wapikuara
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okard, opard mura ilird bayama. Maama
bayarire bayama. Igésa dita iri bayarire
masima. Igéisa i nikil mara watopegue
Adrira, Maripu tausiinerd 4arima. 4Ned
ig#isa sufiard nome mera flerd iribirinerd,
ned sugo nomeoré marapokubirinerd
aarim4. Jesucristo oveja majigé irirost
adrigiiyare iritayama. I nikil mari
masaka watopeguere Marips tausiinera
Aarima. Igéisa Maripuyar3, irasii
aarimaké Jesucristo oveja majigi irirosii
aarigiiyara adripurorird darinera aarima.
5]giisa watopere ned sugu arikatogu
mami. Maripu iliroré fieriré opamera
adrima.

Yrera Maripure wereboera weredea

6Puru gajige Maripure wereboegu
@mardgue whgure Tabu. Igh Adripererd
i nikiigue #ariraré Maripa masakare
tauri kerere wererimasé darimi.
Adripererogue aaripereri nikii mararé,
wereniraré iri kerere weregw aarimi. Iri
kere, ne6 gorawayubiri, perebiri kere
aara. 7 Turaro mera arimi:
buremuka: “Turatarigu, 6itariga darimi”,
arika! Ig@ aariperera fieraré peamegue
béoripoe ejasiaa. Igi #tmugasire, i
nikiiré, dia wéadiyare, aaripereri deko
wiriri goberidere iridi 4arimi. Irasirird
igéré buremuka! arimi.

81g@i purumu, gajigu Maripure
wereboegu asfi arimi doja:

—Wari maka Babilonia waikuri
maka pereakoabu. Iri maka mara
aarinera aaripereri niki mararé fierd
irimak# irima. Masaka Tg#saré 1akira,
mejarikuara igui deko pamudeare turaro
waribejarostita géisa fier iriridere turaro
waribejama, arimi.

9-10pgra Maripure wereboera
irasli aradero puru, gajige Maripure
doja:

—Adriperera gajirosii deyogure, igé
keori weadeare ejameja buremuraré

m14.1 Jerusalén, Sién waikudigue aariyuro.
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igiisaya diapuserorire, o igéisaya
mojoriré igé wai gojatiistineraré Marip
buro wajamoagukumi. Ig@isa mera
buro guags, turaro wajamoanigakumi.
Azufre waikuri poga buro asiri &jéri,
peame mera fierd tarimaké iriggkumi.
Igéiré wereboera, Jesucristo oveja
majigi irirosii adrigé 1iro, ighisiré
wajamodgukumi. 1Iri peame irasti
fimikakunikdarokoa. Ned yaribirikoa.
Tgéisaré irasii piirinimaki irirokoa.
Aariperera gajirosii deyogure, igé keori
weadeare ejameja buremuraré, igé wai
gojattisiineraré irasii piirinirokoa. Omuri,
flamiri piirinik6arokoa, arimi.

12Trasirird musa Maripuyara, igé
dorerire irira, Jestire buremuriré ne6
pirimera Aarird, giifiaturaka!

13pyry sugu dmugasigue Aariga
werenimak#é pébu doja. Yare asii arimi:

—Ire gojaka: “Mari Opure
buremura boadero puaruguedere
usuyari bokardkuma”, arimi. Oagé
deyomarigiide: “Irasiita aara”,
arimi. “Igéisa turaro moariré pirikoa,
sifiajarakuma. Umugasigue igiisa
glifagukumi. Irasiriga igésaré 6ard
irigakumi”, arimi O4gé deyomarigi.

I nikiima otedea
dukakurimaré weredea

14Pura fimikayebo boreri yebore
iabu. Iri yebo weka suga masaku
doami. Igéiya dipurugue oro mera iridea
berore peyami. Duka diti airi usiri
berore opami. 15Puru gajigs Maripure
wereboega Maripuya wiigue aaradi
wirijami. Iimikdyebo weka doagure

—Msuya usiri bero mera i nikiima
otedea dukare diti aikoaka! Irire diti
airipoe ejasida. Duka boresiabu, arimi.

16Trasli arimak#é pégw, iimikayebo
weka doadi igitya usiri bero mera i
nikiima otedea dukare waji aimi.

17Puru gajige Maripure wereboegu
@mugasigue aariri wii Maripuya wiigue
aaradi wirijami. Igéde duka diti iri
usiri berore opami. 18Puru gajiga
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Maripure wereboega Maripure sidea
soepeoro purogue aaradi wirijami. Igé
peame opw aarimi. Irasii wirijagy, duka
diti airi usiri bero opagure turaro mera
asti arimi:

—Mauya usiri bero mera i nikima igui
toriré diti aika! Iri igui fifsiabw, arimi.

197g# irasti Arimaké pégu, igiya
usiri bero mera i nikima igui toriré
wiiritd aimi. Irire &1, igui karabipiri
gobe miégue sami. Iri gobegue
kurabipiri, Maripu igéré gddmemeraré
buro wajamoard irirosfi aara. 20Maka
turogue iri igui karabipistiba. Igui
kurabipisaripoere iri gobeguere waro
di wiribs. Iri di merd wadiya, caballuya
disire tisari berogue miritutinujabu.
Trescientos kilémetros yoadiya waabw.

Maripure wereboera masakare fierd
tarimaké iritinuburire weredea
1 5 1Pura éimugasigue gajirosiiperi
buro goeri deyoamaké fabu
doja. Su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejara Maripure wereboeraré
iabs. Marips igéisaré masakare
wajamoatiinudoregakumi. Irasirira,
ig# wajamoadoregs pinera aarima. Iri
wajamoari merd Marip#t i #mu mara
mera guari pererokoa.
2Puru dia wadiyare 6ard deko
suridiya peame mera moréadiya
irirosii daridiyare iabu. Iriya turo
nirdré, gajirosii deyogu dorerire iribiri,
ig# keori weadeare buremubirineraré
fabu. Igfisa gajirosii deyoguya wiiré
gojattidorebirinera aarima. Irogue nira,
arpa waikuri buaputériré opama. Iri
buaputéri Maripu sidea aaribé. 3igésa
Maripure moaboegu Moiséya bayarire,
Jesucristo oveja majigit irirosii adrigéiya
bayaridere bayapeoma. Asfi 4ri bayama:
Gua Opwy, mu aariperera nemoro
turagu aara. Adripereri mu iridea
oOataria. Irire 1ara, jagukakoaa.
Mau aaripererd i nik{i mara Opw
aara. Arikatori mariré, diayemaré
0aro yaa.
4 Adriperera muré giiirakuma.
Adripererd muré: “Turatarigu
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éérfmi”, arirakuma. Mu dita feri
marigé aara.

Aaripereri nikii mara ma purogue
eja, mu Tiir6 fadukupuri merd
ejamejd, muré buremurdakuma.
Mau diayema irideare i@nera
aarisia, irire irast irirdkuma, ari
bayama.

5Pura Maripuaya wii, #mugasigue
aariri wii tiipamakd iabu. Iri wii
poekague Maripu d4riri taribu
ig#t doreri gojadea majiri &ta majiri
aaribs. 6Iri wii poekague aaranera, su
mojoma pere gaji mojo peru pérébejara
Maripure wereboera wirijama. Igéisa
Marips wajamoadoregs pinerd darima.
Ig@isaku masakare fierd tarimaké
iriburire opama. Igésa boreri, gurari
mariri suri, buro gosesiriri surf safiara
Aarima. Ig@isaya koretibirire oro mera
iridea yujuwéiaridarire swattianera
aarima. 7Tgésa wirijamaké, wapikara
okara meramu igéisaku Maripure
wereboeraré oro mera irideaparire
simi. Iripari Marips aarinigé buro
wajamoaburi 6drd utaribu. 8igé
iriparire ig@isaré simak#&, Maripuya
wii poekague ig# gosesiriri mera, ig#
turari merd fimikakuseyakoabu. Irasi
fimikdkuseyamak, iri wiire ned sugano
fiajamasibirimi. Maripure wereboera
ig& wajamoddoregu piderosiita igéisa
masakare wajamoatiinuadero purague
dupaturi iri wiire fiajamasirakuma doja.
Ig& wajamoaburo dupiyuro fiajamasifia
maa dapa.

Juan Maripu masakare
wajamoaburire gojadea
1 6 1Pura Maripuya wii #mugasigue
aariri wiigue Aarigé turaro mera
werenimak#é pébs. Su mojoma pere
gaji mojo peru pérébejara Maripure
wereboeraré asii arimi:

—Marips wajamoadoredeare irira
waaka! Irasirird musdya parimaré
nik{igue pisiridijurd waaka! arimi.

2Irasi arimak#é pégu, daripuroriga
Maripure wereboegu ig# oparipamaré
nik{igue pisiridijumi. Ig# irasirimakd,
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gajirosili deyogu wai gojatisiinera, igé
keori weadeare buremura nerd kamiku,
buro piiristima.

3{g# irasii pisiridijuadero purs, gajiga
Maripure wereboegu ig# oparipamaré
dia wadiyague pisiridijumi. Igé
irasirimak, deko, di poyabu. Boadiya
di irirosi aarib#. Irasti waamaki,
wadiyague dirird boapereakdima.

4Péra pisiridijuadero purs, gajiga
Maripure wereboegu ig# oparipamaré
diarigue, deko wiriri goberigue
pisiridijumi. Tgé irasirimaké, diari,
wiriri goberima deko, di poyabs.
5Puru gajige Maripure wereboegu
aaripererogue dekore doregu asti
arimaké pébu:

—Gua Opu, mu nerl marigé aara.
Dapagoradere irasfita aarinikoaa.
Iripoeguedere irasiita aarinikoabu.
Irasirige wajamoag#, diayeta irigu yaa.
6Gajirosii deyoguyara, muyararé, muya
kerere weredupiyuneraré wéjéra di
béomakd irima. Ig@isa di béomakd iridea
waja, deko di poyamaki iribu igéisaré
iiridoregs, arimi.

71g# irasii arddero pura, Maripure
sidea soepeoro parogue sugt
werenimak#é pébu doja:

—Irasfita aara. Gaa Opy, mu
Adripererd nemord turagu Aard. Igéisiré
keoro wajamoddoreg#, diayeta irigu yaa,
arimi.

8Yrera Maripure wereboera
ig#sa opariparimaré pisiridijuadero
pury, gajigk Maripure wereboegu
ig# oparipamaré pisiridijumi doja.

Abe &mumu weka pisiridijumi. Igé
irasirimak, abe buro asimi. Igé asiri
merd masakare soemi. 9Igéisd buro
@j@iri merd wajamoastikerer3, igfisa
fierd iririre bujawerebirima. Igéisa
glifariré€ ned gorawayubirima. Irasirira,
Maripure igésaré wajamoag#ré nero
doo werenima. “Oagi d4rimi”, ned ari
buremubirima.

10Wapikura Maripure wereboera
igfisa opariparimaré pisiridijuadero
pury, gajige Maripure wereboegu igit
oparipamaré pisiridijumi doja. Gajirosii
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deyogu, opu doarogue pisiridijumi. Igé
irasiriadero pur, gajirosti deyoguyara
aarirdgue naitiaré waabu. Irasirira
igéiyard masaka fierd plirimak, igéisdya
nedeare buro siritu kiiridiuma. 1 Igésaré
fier6 piirikeremakd, fieré kAmikukerera,
Maripure imugasigue darigiiré fierd

doo werenima. Igésa fierd iriri gapure
bujawerebirima. Irasirira fieriré ned
piribirima.

12Su mojomara Maripure wereboera
ig#isa opariparimaré pisiridijuadero
pury, gajige Maripure wereboegu
igé oparipamaré Eufrates waikudiya
wadiyague pisiridijumi. Igé irasirimakd,
iriya bojomejakoabu. Abe muririro mara
opara igéisayara surara gameweéjéra
waara taribujaburore irasii irimi.

13Puru urerd watéareé tarua irirost
deyoraré idbu. Sugu téru, piriiya disigue
wirimi. Gajigs, gajirosii deyoguya
disigue wirimi. Gajigu: “Omugasigue
mara Opuyare weregs aara”,
arikatoguya disigue wirimi. 14Igéisa
wrera watéa, tarua irirosti deyora
deyoromuriré iri imuma. Irasirira
aariperero mara opararé needma,
Maripu merd gadmewéjédorera. Igéisa
gamewéjérinyg, Marips aaripererad
nemord turagiyans” aarirokoa.

15-16 grera watéa dariperero mard
opararé hebreo ya merd Armagedén
waikurogue siiu needma. Iro dupiyuro
Jests asii aridi aarimi: “Ire 6ard
pémasika musa! Yajarimas@ glinana
marird aarirési yade glifiafia marird
aarigukoa. Sugw yu aariburore 0aro
ylguno, yaare iritayags, Maripa
iiird waja opabi usuyagakumi. Oard
yobeguno suriro safadi irirosti
aarigukumi. Masaka 1lir6 suriro marigé
guyasirigé irirosti aaribirikumi”, aridi
aarimi.

17Su mojéma pere gaji mojo suru
pérébejara Maripure wereboera
ig#isa opariparimaré pisiridijuadero
pury, gajige Maripure wereboegu igét
oparipamaré iimikayebori wekague

EL APOCALIPSIS 16, 17

pisiridijumi doja. Tgé irasiriadero purs,
Maripuya wii #mugasigue aariri wii
poekague ig& Opu doarogue doagu

—Iropata d4ra. Adripereri iri odosiabu,
arimi.

181g# irasii Arimak#, bupu mié, buro
busuro, péro, goero nik{i iomebu. I
nikiigue masaka ig#sa aarinugadero
pury, i nik{ iropa ned fiomebiribu.
19]rasti niomemak#, wari maka
Babilonia waikuri makaré arema
yeteomakoabu. Paga makari i nikii aariri
makari dijakoabs. Maripa Babilonia
waikuari maka mararé glifiami igésaré
wajamoabu. Tgéisa fieriré iriri waja igéisa
mera buro guami. Irasiriga igésaré
buro wajamoami. 2° Adripereri nugéri,
@itdyukude dederidijakoabs. 2Irasi
aarimak#, masaka weka deko yusari
yeripa dijaribs. Surayeri deko yeri
cuarenta kilo nukiri yeri aaribs. Igésa
weka irasii dujirimak#, Maripu igésaré
buro wajamoamaki ara, igéré fierd doo
werenima masaka.

Uma mera kéabirarimaséré
wajamodadea
1 7 1Pura su mojoma pere gaji
mojo peru pérébejari parire
opard Maripure wereboerd meramu yu
purogue eja, asti arimi:

—Tagi aarika! Paga diari weka
doagore #ima mera koabirarikugore
Maripa wajamodburire muré imugukoa.
2] &mu mara opara igo mera fierd
gamebirarikuma. Irasii aarimak#, i nikd
mard, mejarikura igui deko pamudeare
buro waribejarosiita ig#isd igo mera fierd
gamebirarire buro waribejama, arimi.

31g# irasii dradero pury, Oagi
deyomarigé yure kérogue irirost
gajinoré 1amaké irimi. Irasiriga
Maripure wereboega masaka marirdgue
yure diami. Irogue igo nomeoré idbw.
Igo gajirosii deyogu diiaga weka
peyamo. Igéiya dupugue wari wai
gojattslidero aarib#. Iri wai, Maripure

n16.14 “igiisa gamewéjériny, Maripayans”, arird: “Maripu ig#ésaré tarinugarinu, aariperera neraré

wajamoarinu aarirokoa”, aridaaro yaa.
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doo wereniri aarib&. Su mojoma pere
gaji mojo peru pérébejari dipukugy,

pe mojdmagora ktsarikags aarimi.
4Nomed diianiweyari surirore safiamo.
Igoya suriro oro, waro wajapari @tayeri,
perla waikuri yeri merd mamudeafie
aaribé. Igoya mojogue iiriripa oro
mera irideapare opamo. Iripa igo
fietariro iridea uturiripa, igo #ma

mera fierd koabirari oparipa aarib#.
5Igoya diapuserore igo wai gojattsiibs.
Mari iri wairé 6ard pémasibea.

Asii ari gojattisiibu: “Wari maka
Babiloniamo, aariperera #ma mera
koabirarikura, irasti aarimaké aaripereri
fietariro iririkurd pago darimo”, ari
gojattistibu. 6Pura igo mejamakdé

iaba. Wara Maripuyara Jestiya kerere
werera wéjésiineraya di mera irasii
waamo. Mejara usuyarosi igo 1isa
weéjéstineraré 1ago, usayamo. Y igore
jag#, jagukakodbu. 7Irasirige Maripure
wereboegu yure arimi:

—¢Nasiriga 1agukari? M
masibirideare muré masimak# irigura.
Igo nomeoré, igo peyagudere weregura.
Igo peyagu, gajirosii deyogu darimi. Su
mojo pere gaji mojo peru pérébejari
dipukugh, pe mojoma kisarikugu
aarimi. 8Ig# gajirosii deyoga mu iadi,
dupiyurogue aaridi aarimi. Dapagorare
mami. Pura buro &k#&ari gobegue aaradi
wiri, dupaturi deyoagukumi doja. Igé

wiriadero pur#t, peamegue béostigukumi.

I &mu mara igé deyoamaki 1agukakoa,
ig#@ré buremurdkuma. I #mu aariburo
dupiyuro Marip# su papera piigue igé
mera perebiri okari opamura wairé
gojatddi aarimi. Igé gojattibirinera
gajirosii deyogure buremuri adrima.
Gajirosii deyogu dupiyurogue aaridi,
dapagorare mami. Pursa dupaturi
deyoagukumi doja. Irasirird masaka igé
deyoamaki 1ara, iagukakoarakuma.
9’Dapagorare y& wererire 0ard
masiduara, 6ard pémasiri mera gliiard
gaamea. Gajirosli deyoguya dipu, su
mojoma pere gaji mojo peru pérébejari
dipu, &tayuku irirosli aara. Iri &tayuku
weka peyamo, #ma mera koadbirarikugo.
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10Tri diputa, opara irirosti aara. Su
mojomara opara béosflisiama. Gajiga
igiisd puru aarigé opu aarimi
dapagorare. Ig& puru gajiga gapa opu
fiajigukumi. Igé yoaweyaripoeta opa
aarigukumi. Irasiriga gajirosii deyogw
dupiyuro aaridi, dapagorare marigd,
ig#sa su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejara opara pura opu aarigakumi.
Igiisa opard meramu darimi. Pura
peamegue béosligakumi.

12’Gajirosii deyoguya ktsari, mu
iadea, pe mojomara opara irirosli
aara. Igéisa opara fiajabema dapa.
Puru opara fajara, yoaweyaripoe
opara aarirakuma. Irasirira gajirosii
deyogu mera dorerdkuma. 131gésa
pe mojomara opara surosil ginara
aarirakuma. Irasirira gajirosti deyogure:
optt pirakuma. #Irasirira Jesucristo
oveja majigi irirosii Aarigd mera
gamewéjéra waarakuma. Jesucristo
oveja majigi irirosii Aarigé gapu igésaré
tarinugagukumi. Igé aaripererd opara
nemoro Opw, aariperera dorera nemoro
Doregu darimi. Igiiré ned béobirinera
Marips siiu, beyenera ig#& mera
aarirakuma, arimi Maripure wereboegt
yure.

15pure Maripure wereboegu ire yure
werenemomi doja:

—Igo koabirarikugo paga diari
weka doamo. Iri diari mu iadea: wari
makari mara, wari buri mara, igésa
ya werenird, wari nik@l mara irirosti
aara. Igo, igéisa wekamo, igdisaré
dorego adrimo. 16 Gajirosii deyogu, irasii
aarimak#é pe mojomara opara, #ma
mera koabirarikagore doo, igoyare
émapeo, suri marigé béorakuma.
Irasirird, igoya diire baa, pura duyarire
soebéokdarakuma. 17 Purw igiisa pe
mojomara opara surosii glinara, gajirosi
deyogure igiisa opu pirakuma. Maripa
igé gdamerdsiita igfisaré irasirimaké
iriggkumi. Irasirigu gajirost deyogu
igfisa opu aarigukumi. Maripa
aaripereri ig# iripoegue ariderosiita
iriyuwarikadero purs, gajirosii
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deyogure béogukumi. 18Igo, mu iadeo,

wéri maka Babilonia waikuri maka

irirosti aarimé. Iri makata aariperera

i #mu mara opararé doreri maka aara,

arimi Maripure wereboegu yure.

1 8 1Puru gajige Maripure
wereboegure éimugasigue mera

dijarimaké iabu. Wari turari opami. Igé

gosesiriri aariperero i nikiiguere 6ard

Babilonia mararé wajamoadea

gaguinimi:

—Babilonia wéri maka pereakoaa.
Dapagorare watéa iri maka darore
adrima. Gajira fiera deyomeréde, irasii
aarimaké aariperera mira masaka
doo, baaya marira iri maka darore
biadobostianera darima. 3Iri maka
pereburi dupiyuro aaripereri nikii mara,
mejarikurd igui deko pAmudeare buro
waribejarosii i maka mara mera fierd
gamebirarire buro waribejanerad aarima.
I @mu mara opard, i maka mara mera
fierd gamebirarikenera aarima. I maka
mara wari gajinoré wajapari wajarinera
aarima. Irasirird i #ma marad duarimasa
igéisaré dua, wari wajatanerd aarima4,
arimi.

4Puru gajigu éimugasigue Aarigd s
ari werenimak#é pébu:

—Yaar3, iri maka mara mera
aaribirikoaka! Tgiisa fierd iririre
iakiiibirikodka! Musa, igisa mera
gamesurira, musade igéisa mera
wajamoasiirikoa. 5Igéisa wari fierd
yama. Maripa é#mugasigue éérigé, ig#sa
waéri fier iririre masimi. 6 Gajiraré igésa
fierd iridero nemord igésaré ferd iriburo.
Gajiraré igitsa fierd tarimak# iridero
nemord igéisaré flerd tarimak iriburo.
7Igéisa gajino wajaparire gidmera,
wajarima. “Gajira nemoro aara”, ari
giifiadima. Igésa irasiriropa igéisaré
wari fierd tari, buro neré waamaké
iriburo. Igésa basi: “Gua i #mua mara
opara aara. Bopora aaribea. Irasirira
neo fierd taribirikoa”, ari gtinadima.
8[rasiriro sunu igésaré glifiafia
marird wajamodaburinu aarirokoa.
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Boari, piiririkuri, ké oreri, waboari
darirokoa. Iri maka soebéosiirokoa.
Marips aariperera Opw iri maka mararé
wajamodgi turatarigu Aarimi.

9Iri maka &j#& fimikakumak# 1ara,
i #mu mara opara buro bujawereri
mera orerdkuma. Igéisa iri maka mara
wajaparire opari mera ussya, ig&sa
mera fierd gamebirard darinerd aarima.
10Tri maka &j@maké 1drd, buro giiiri

—Ay6, bopori maka aara Babilonia.
Wéri maka, turari maka aaradabu.
Gliflafia marir6é mera iro mara
wajamoasiima, arirakuma.

1T &mu mara doebiri duarimasa iri
maka #j@émak 1ara, buro bujawereri
mera orerdkuma. Iri maka peremaki
marimakd 1ard, dujaritua orerakuma.
12]gfis3 aiwigd duaduarire: orore,
platare, wajapari &tayerire, perla
waikuri yeridere wajarird marirdkuma.
Gaji igtisa aiwaga duaduarire:
waro wajapari surire, opara sanari
diiafiiweyari surire, seda waikuri dari
mera suadea surire, diiari suridere
wajarird marirakuma. Gaji igéisa aiwaga
duaduarire: yuks sérori yukure, marfil
waikuri mera irideare, wajapari yuks
mera irideare, bronce mera irideare,
hierro mera irideare, marmol mera
irideare wajarird marirdkuma. 13 Gaji
ig#isa aiwagd duaduarire: canela
waikurire, gaji baari usurimakd iririre,
incienso, mirra waikuri séroriré, gaji
s@iroridere wajarird marirakuma. Gaji:
igui deko pamudeare, uyere, trigo
pogare, trigo yerire, wekuare, ovejare,
caballuare, igéisa t&ariduparure,
modboerimasa opamuraré wajarira
marirdkuma. Irasirird doebiri duarimasa
buro bujawererakuma. #Irasirird, iri

opadea pereakodabu. I daripereri

dupaturi ned marirokoa, arirakuma.
15Tgfsa iri maka mararé doebiri

duarimasa wéro wajataunanera aarima.
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EL APOCALIPSIS 18, 19

Irasirird, iri maka mara wajamoasiimaké
iara, buro giiiri mera yoarogue
ili nirdkuma. Dwjaritua ore, 16asii
arfrakuma:

—Ay6, fietariro waabu i maka wari

maka. Iri maka mara 0ariré opaunadima.

Nomed 6ari suriro, wajapari
diiafiiweyarifieré safiadeo irirosii
aaradima. Oro, wajapari #@tdyeri, perla
waikuri yeri mamudea surirore sdfiadeo
irirosti ddradima. 17 Glilafia marird wari
doebirikari opadea maka pereakdabs,
arirdkuma.

Aariperera doériduparu mera naara,
iri duparu opara, igéisdyara éma, gajird
dia wadiyague moa wajatarade iri
makaré yoarogue il nirdkuma. 18Iri
maka &j& fimikakemakd 1ard, asti arl
gaguinirakuma:

—1 maka irirosii darirf mak3, ned
gaji maka mda, arirakuma. °Irasii
bujawererd, igéisaya dipu weka
nikliwera mépeordkuma. Dujaritua ore,

—Ay0, fietariro waabu i maka daro.
Oari maka aaradibu. Adriperera mari
dodriduparu opara dia wadiyague
naard iri makama doebiri mera 6ard
wajatadibs. Glifiafia marird iri maka
pereakdabu, arirakuma.

20 Musa @mugasigue Aarira gapw, iri
maka béostimaké iara, usuyaka! Musa
Maripuyard, Jests buedoregu beyenera,
igfiyare weredupiyunera aariperera
usttyaka! Iri maka mara musaré fierd
tarimak irima. Igésa irasiridea waja,
Marips igéisaré wajamoami.

21Purwa turage Maripure wereboegu
waériye trigo yeri igfisa oeri @itdyere
aiwagt, dia wadiyague meéyo, asii
arimi:

—1 ye #itdye meébiaderosiita wari
maka Babilonia waikuri maka
béodijusiirokoa. Musa iri makaré
ned dupaturi iabirikoa. 22Iri maka
béodijusiidero purs, ned bayarire péia
marirokoa. Arpa waikuri baaputériré,
téré duparure, puririduparudere ned
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dupaturi péna marirokoa. Irore moanera
dupaturi ned moanemobirikuma. Trigo
yeri @itayeri mera igéisd oedeade ned
péiia marirokoa. 23Iri makaré ned

suru sidgodiru boyobirikoa. Mojosuara
bosenu irird usuyari mera igéisa
wereniriré ned dupaturi péiia marirokoa.
Iri maka mara doebiri duarimasa, gajira
i ému mara nemord opara aarima. Iri
maka mard yéa iriri mera aariperero
mardaré igéisd arikatorire buremumak
irima.

24’Maripuya kerere weredupiyuneraré,

gajira ig@yaradere, irasti aarimaké
i @mugue aaripererd masaka
wéjéslineraré i maka mara wéjénera
aarim4, arimi yure turaga Maripure
wereboegt.
19 1Babilonia béodijusiidero purs,
f#imugasigue wérd turaro merd
asii ari werenimak#é pébu:
Aleluya, Maripure usuyari sira!
Tgi mariré taugu aarimi. Igéré
buremuré! Turatarigua aarimi.

2 Masakare keoro wajamoag#, diayeta
irigu darimi. Iri maka Babilonia,
nomed #ma mera koabirarikago
irirosti aarib4. Iri maka mararé
iakdira, i #mu mara fero irima.

Irasirigs Marips, igéiré moaboeraré
igtisa wéjédea waja iri maka
marar€ wajamoami, arima.°

Aleluya, Maripure usuyari sira!

Iri maka ned piriro marird &j&
iimikakunikoarokoa, arima.”
4Veinticuatro opara mura, wapikura
okard mera ejamejaja, igéisaya
diapuserorire yebague moomeja,
Maripure Op# doarogue doagure asii arl
buremuma:
—Irasfita dara. Aleluya, Maripuare
usuyari sira! arima.
5Pura Opu doaro puro ddrigé asii
arimi:

Mari Opure usuyari sika!
Adripererd igéré moaboera
goepeyari mera igéiré buremura:

°19.2 Dt 32.43; 2R 9.7 7r19.3 s 34.10
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opard, ubu aarira irasii irika!
arimi.?

Jesucristore buremura mojosuari
bosenuré usuyardkuma, ari weredea

6Pura yu ward masaka werenimak#
pébu. Igiisd wadibu @itdmu irirosii, buro
bupu paro irirosii busama. Asii drima:
Aleluya, Maripure usuyari sira! Igé
mari Opwy, turatarigs, dapagorare
aaripereraré doregu Najasiami.”

7 Ysuyara! Yujupiirarigue wari
usuyari merd aarird! Maripure:

“Oataria mu”, ari, asuyari sira!
Jesucristo oveja majig# irirosii
Aarigit ighiré buremura mera
aarinugaring, igé mojosuari
bosenu ejasida. Igéré buremur3,
ig#t merd mojosuabo, iri bosenuré
64r6 amuyudeo irirosii arima.*

8 [giisa 6ari suri, garari mariri, baro
gosesiriri suri Maripu igétsaré sidea
safard aarima. Iri surf, Maripuyara

9Puru Maripure wereboegt yure arimi:
—Ire gojaka: “Jesucristo oveja majig#
irirosfi aarigé mojésuari bosenuré igé

siiunera usuyara aarima”, ari gojaka! arimi.

Yure drinemomi doja:

—Diayeta aara yu wereri. I Maripaya
wereniri aara, arimi.

10Tras{i arimak#é pégw, nadukupuri
mera ejamejd, igéiré buremubu iriadibw.
Yu ejamejamaké 1ag#, asti arimi:

—Irire irasiribirikdaka! M, muyara
Jestre buremura igé diaye weredeare
iritayara irirosfita yude Maripure
modboegw aara. Irasirige Maripa gapure
ejameja, buremuka!

Jests diaye weredeare wereturiara Oagé
deyomarig# iritamuri mera wererosita,

Maript weredoredeare wereturiard werema.

Juan, caballu borega weka
peyaguyare weredea
1 Puru émugasi tipamak# iabw.
Iro caballu boregu aarimi. Igé& weka

EL APOCALIPSIS 19

keoro irigw, diaye irigu darimi”.
fg#& masakare igiisd fierd iriri waja
wajamoag#, ig#ré iaturira mera
gdmewéjégd, diayeta yami. 12Igéiya
koye peame @jiéiri piird irirosli gosebs.
Igéiya dipurure wari opara peyari berori
peyami. Igé& wiiré igéiré gojattisiidero
aaribé. Iri wairé igé dita masimi. 31ga
safarifie yoarifie di mera dibuadeafie
aaribé. Igé asti waikumi. “Maripaya
weren{riré werega” waikumi. 14Igé@yara
surara #mugasigue mara igéré tayama.
Caballua borerd weka peyama. Oari
surf boreri, garari mariri surire safara
aarima. 15Igdiya disigue sareri maji
usiri maji wiriba. Iri maji mera i nikd
maréré tarinugigukumi. Igé turari mera,
kome mera iridea yuks mera igésaré
doremak#, ned sugu ig#ré tarinugagéino
bokatifibirikumi. Maripu daripererd
nemoro turags i #mu mara ferd mera
guatarimi. Irasiriga caballu boregu
weka peyaguy, sugu ig# turari mera
merd wajamodgukumi. 6Igéya suriro,
igéiya flugadere i wairé gojattstidero
aariba: “Igdé Aaripererd opard nemord
Opw, aaripererd dorerd nemord Doregt
A3rimi”, ari gojatisiidero Aaribi.

17Puru Maripure wereboegu abe
@mumugue nigéré Tabu. Aariperera
mimua #mardgue wrdré turaro mera
ast arimi:

—Neréra aarika! Maripw baari amuriré
baara aarika! ¥Wari niki mara oparaya
diire baarakoa. Surara opara, surara
turard, caballua, igétsa weka peyardya
difre baarikoa. Aaripereraya diire:
moaboerd, modboera aarimera, opara,
ubu Adrirdya difre baari aarika! arimi.

19Puru gajirosii deyogure, i #mu
mara opara igésadyara surara mera
neréneraré iabu. Igéisa nerénerd aarima,
caballu borege weka peyagu mera,
igétyara surara mera gameweéjémura.
20 Caballu boregs weka peyagt gaptt

419,11 Caballu boregu weka peyagu, Jesucristota arimi.

919.5 Sal 115.13  719.6 Sal 93.1; 97.1; 99.1

$19.7 Ef 5.23-32

t19.8 Ap 7.14
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gajirosii deyogure peresu irimi. Gajigu:
“Omugasigue mara Opuyare weregu
aard”, ari arikatodidere peresu irimi.
fg# arikatodi gapu gajirosii deyogu
itird deyoromuriré iridi arimi. Igé
deyoromuriré iridea mera gajirosi
deyogs wail gojattstlineraré, ig# keori
pémaké iridi aarimi. “Ya wereri
@#mugasigue mara Opuya aara”, ari
arikatodi aarimi. Caballu borega weka
peyagu igiisa péraré peresu iriadero
pury, igisaré okararéta peamegue
béomi. Iri peame dia wadiya irirosii
wari peame azufre waikuri poga mera
gjirime aarib&. 21 Purw iglisayara surara
duyararé sareri maji igéiya disigue wiriri
maji merd wéjémi. Irasti igé wéjéadero
purs, mimua igésdya dupurima diire
baayapitariakéama.

Mil bojorigora Cristo igéyara mera
masakare doregukumi, ari gojadea
2 O 1Puru gajiga Maripure
wereboegu @imugasigue mera
dijarimak# 7abua. Buro &k#&ari gobema
sawire, warida komedadere opami.
2Irasii dijarigu, piriiré fiedmi. Ig# pirii
nedgoraguere deyoadi, Satands waikugs,
wati darimi. Igiré fied, kémeda
merd stami, mil bojorigora peresu
iribu. 3Sua odo, buro @ik#ari gobegue
béodijumi, i #mu mararé mil bojorigora
arikatobirikdaburo, arigé. Irast béodiju
odo, iri gobema makapurore sawi mera
bia, witabiatokdami. Irasirigs mil
bojori tariadero purs, dupaturi igéré
mérinurigata wiugekumi dapa.
4Purwa opara doarigue doararé iabs.
Maripu igéisaré masaka irideare: “I gaput
0abw, i gapu 0abiribw”, ari weremuraré
pidi aarimi. Gajiradere fabu. Igésa
Jestiya kerere, Maripuyare weredea waja
igéisdya dipure diti béosiinera aarima.
Gajirosii deyogure, igé keori weadeadere
ned buremubiriner aarima. Igéisaya
diapuserorire, o mojoriré igé wairé
gojattidorebirinera aarima. Irasirira
gajira iglisaré wéjénera aarima. Igsaré
wéjédero pura masa, dupaturi okara
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aarinera aarimd. Mil bojorigora Cristo
mera dorenera aarima. 5-6Iri masari,
aaripuroriri masari aara. Aariperera
masapurorird, Maripayard buro usuyara
darirakuma. Neo6 dupaturi boabiri,
perebiri peamegue waabirikuma.
Maripu, irasii darimakd Cristo iiird paia
adrirakuma. Mil bojorigora Cristo mera
masakare dorerd aarirakuma. Iri mil
bojori tariadero purs, gajira boanera
masarakuma.

Watéa opu béosiigakumi, ari gojadea

7Iri mil bojori tariadero purs, watéa
opu peresugue ddrigé wiustigakumi.
8{g# wiriadero purw, adriperero i &mu
mararé arikatoge waagakumi. “Néka,
gamewéjérad”, arigé, Gog waikuro
mararé, Magog waikuro maradere
arikatorire péra, igéisdyara surarare
siiu needrakuma gamewéjémura. Dia
wédiyama Tmipa yerire keo bokatififia
mariro irirosii, ig&sdyara surarare
keo bokatififia marirokoa. Waragora
aarirakuma.

9lrasirird i nikii aaripereroguere
aariseyanuga, Maripuyara
adriri maka igé mairi makaré
kamutabianugajarakuma. Igiisa irasii
kamutabianugdjadero purs, Maripu
igésaré #mugasima peame mera
soepeogukumi. 1°Irasii waadero purs,
watiré igésaré arikatodire perebiri
peamegue béogukumi. Iri peame, dia
wadiya irirosii d4riri peame azufre mera
@jéirime aara. Irogue gajirosii deyogure,
gajigu: “Omugasigue mara Opuyare
weregu aard”, arikatodire béosiami.
Irogue éériré, @imuri, Namiri ne6 perero
marird buro plririkardkuma.

Masakare wajamoatiinurimaré
gojadea

11Ppure waro Opu doaro borerore
iabs. Iro doarogue doagudere
fabu. Igé Tiréré i nikii, &mugaside
dederipereakdoabu. Neo deyobiribs.
12Puru boanera iro doarogue doagu
fiiré nimakd idbu. Ubu darird, oparide
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aarima. Irogue ig#sa niripoeta Maripu
ig# gojadea piiriré tpami. Iri piirigue
masaka irideare gojatiidea aarib#.
Gaji pli ig& mera perebiri okari
opamurd wairé gojattidea pii aaribs.
Irasirigs iri plirigue gojatideare ia
wajarimi. 1¥Dia wadiyague miriner3,
boanera aarirbgue ddrinerade igi
itiré aarima. Irasirige Marips, Opu
doarogue doagu aaripereraré igésa
irideare keoro wajarimi. 14Purua
boarire, boanera aarirédere perebiri
peamegue béokoami. Iri peame,
widiya irirosii d4riri peame daribé.
Irasirira irogue béosiirano dupaturi
boara irirosli dujama. Maripa

merd ned daribirikuma. >Irasirird
aariperera Maripu mera perebiri
okari opamura wairé gojatidea
pligue gojatisiifia marinera perebiri
peamegue béostima.

Umugasi, i nikiide maama dita
gorawayurimaré gojadea

2 1 1Pura yu Juan, &mugasi, i

nik{ide maama aririré iabu.
Aéaripuroridea dari é#mugasi, i nikii
dederidijapereak6abs. Dia wéadiya
maribt# pama. 2Ne0 fierl mariri maka,
@mugasi Maripu purogue dariri maka
dijarimak#é 1abws. Iri maka, maama maka,
Jerusalén waikuri maké aaribé. Oard
deyori maka, mojosttabo igo marapu
suyuburo, arigo, suriro 6aro6 sanadeo
irirosti aarib#. Maripu asfita i makaré
amuyudi aarimi. 3Pura Opw doaro puro
pébu:

—Oar6 péka! Dapagora Maripa
masaka watope Adrimi. Igésa mera
aarigukumi. Igéisa igiiyara aarirdkuma.
Tgiita igéisd mera 4ari, iglisd Opu
aarigakumi. 4Aaripereri igéisdya kédeko
wiririre nifigekumi. Boari, bujawereri,

EL APOCALIPSIS 20, 21

ké oreri, piiririkuride ned marirokoa. I
f#imuma aaradea aaripereri pereakdabs,
arimi.

5Pura Maripy, Ops doarogue doagt
asti arimi:

—Aaripererire maama dita
gorawayumak# yéa, arimi.

Purw ast arimi doja:

—Yu aririré gojaka! Y ariri diayeta
aara. Irasiriro yu arirdsiita waarokoa,
arimi.

6Purw yure asdl arimi doja:

—Iropata aara. Ya nedgoraguere
aaripereri i @mumaré aarimak iridi,
i aaripererire peremakd iribu aara.
Yure gaamera, fiemesiburad buro
iiriduar irirosii darima. Irasirigu
igfisaré perebiri okari siri deko?,
timawiuroma dekore tidgukoa.
Wajamarir6 iri dekore iirfrakuma.

7 Adriperera fierd tarikererd yure
buaremudutimeraré aaripereri yu:
“Sigura”, arideare sigukoa. Igéisa Opu
8Gajira gapu masakare giiisia, yaare
pirird, yure buremumer3, fietariro
irira, wéjérimasa, #ma, nome mera,
nome @#ma mera fero koéabirarikura,
buremur3, aariperera arikatorikura
peamegue waardkuma. Iro dia wadiya
irirosti d4riri peame azufre mera
@jfirime a4ra. Irogue waari, yu mera
ned aadribirikuma. Irasirira dupaturi
boara irirosti dujarakuma, arimi.

Maama maka Jerusalémaré weredea

9Pura sugt Maripure wereboegu
y& purogue ejami. igé su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejari pari
opanerd meramu, Maripa masakare
wajamoddoregt pinerd meramu aarimi.
Asii arimi yure:

—TI4g# aarika! Jesucristo oveja

majig irirosii aarigé mojosuabore”

v21.6 San Juan 11.25: Jests arimi: —Yu boaneraré masamaki irigu, igésaré okari sigé aara. Yure
buremug# boadigue aarikeregy, okagukumi, arimi. San Juan 14.6: Jests arimi doja: —Yu dita Yupu
purogue waari maa irirosii ara. Ya diayema aaririré masakare masimaki irigu, igisaré okamaki irigu
adra. Ya merdta Yupu purogue waarakuma, arimi. Irasirigu Jests perebiri okarire siri deko irirosti darimi.

igi#iré buremura ig#é Pagu puro i perebiri okarire opamura aarima.

w21.9 Jesucristo oveja majigi irirosii

Aarig’aré buremura maama maka Jerusalén mara aarimura igé mojosuabo irirosii darima.
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imugukoa mur€, arimi. 1°Irasiriga
Oag# deyomarigd, kérd irirosiigue
yure Maripuya makaré iamakd irimi.
Omadi @tad wekague yuare imuria,
irogue Maripuya makaré Jerusaléré
neo fieri mariri makaré, Maripu
purogue @#imugasigue mera dijariri
makaré imumi. 1! Maripu gosesiriri
mer4d, jaspe waikuriye, wajapariye,
0aro deko suririye irirosii deyoriye
gosesirirosii gosesiribu. 121Iri maka
taro wari sarird @#mari sarird aaribé.
Iri sariroré pe mojoma pere su gubu
peru pérébejarigora makapurori
aarib4. Iri makapurorika suga
Maripure wereboeg# koremi. Iri
maka mak&puroriguere Israel bumara
pe mojoma pere su gubu peru
pérébejari buri mard wéiré gojatisiibu.
131ri sariroré abe muririro gapu ure
makapuro aarib#é. Sur gapu ure
makapuro, norte gapt ure makapuro,
abe fiajard gapw ure makapuro aaribé.
141ri sarir6 pe mojoma pere su gubu
peru pérébejari paga @ta majiri weka
peyabs. Iri &#ta majirike Jesucristo
oveja majigi irirosii adrigi buedoregu
beyenera wairé gojatisiibu.
15Maripure wereboegt yure weregt
keodi oro mer3 iridire opami. Iri
makaré, iri makama makéapuroridere,
iri sarirddere keobu irimi. 161g# keodi
mera iri makaré keo odomak, dos
mil doscientos kilémetros yoari maka,
iropata eyari maka, iropata #mardde
aarib4. 7 Purw iri makama sarirdré
keomi. “Sesenta y cinco metros 3ara”,
arimi. Mari masaka keorostita keomi.
181ri sarird jaspe waikuri taye
mer3 iridea sarir6 aarib4. Iri maka oro
mera iridea maka aarib#. Iri oro gajino
moréfa mariri, 6ar6 deko suriri irirosi
deyobu. 191ri sariré doka aariri @ta
majiriré aaripereri wajapariyeri mera
mamudea aaribé. Adripuroriri maji
jaspe waikuriye aarib#. Iriye paruma
maji zafiro waikuriye aaribé. Peye
parama maji agata waikuriye, areye
parama maji esmeralda waikuriye
aarib#. 20Wapikuriyeri parama maji
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6nice waikuriye aaribé. Su mojoma
pura#ma maji cornalina waikuriye, su
mojoma pere gaji mojo suru pérébejari
purama maji crisélito waikuriye
aarib#. Su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejari puruma maji berilo waikuriye
aaribé. Su mojoma pere gaji mojo
areru pérébejari purama maji topacio
waikuriye aarib&. Su mojoma pere gaji
mojo wapikudiru pérébejari pure#ma maji
crisoprasa waikuriye aarib#. Pe mojoma
purama maji acinto waikuriye aaribé.
Pe mojoma pere su gubu suru pérébejari
purama maji amatista waikuriye aarib.
211ri sarirdré pe mojoma pere su gubu
peru pérébejari makapwurori, perla
mera iridea seri aarib#. Iri seriku suye
perlaye mer3 iridea dita aarib&. Iri maka
deko waari maa, oro gajino moréfia
mariri mera iridea maa, 6ar6 deko suriri
irirosii deyori maa aarib.

22Iri makaré Maripaya wiire i@biribs.
Iri maka aaripererogue Maripw turatarigs,
irasti aarimak# Jesucristo oveja majigé
irirosii adrigéide 4arir6 aaribé. Irasiriro
iri maka aariperero Maripsya wii
irirost aariba. 23Iri maka abe &mumu,
flamimude boyoro gddmebea. Maripa
gosesiriri mera 6ard boyoa. Jesucristo
oveja majigi irirosii ddrigéide iri makéré
siagodiru irirosti boyomi. 24Irasirira i
@#mu mara Maripu taunera iri makama
boyori mera aarirdkuma. I #mu mara
opara iri makague igéisa 6ari oparire
sira aijjarosti Maripure: “Odtaria mu”, ari,
usuyari sirakuma. 25Umuré iri makama
makapurori tipadea aarirokoa. Iroguere
ned flami marirokoa. 26 Wari nikii mara
ig#isd 6ari oparire iri makague sira
aljarosti Maripure buremurd ejardkuma.
27Neri aariri gapure iri makaguere
ned Aifiajabirikuma. Nerd iririkura,
arikatorikurade ned iri makaguere
fiajabirikuma. Jesucristo oveja majigé
irirosii Aarigé mera perebiri okari
opamura igéya gojadea pligue igéisa
wii gojattisiinerd darima. Igisa dita iri
makaguere fajarakuma.

2 2 1Pura Maripure wereboegt
diare yare imumi. Iriyama deko
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perebiri okari siti deko* daribé. Oard deko
suridiya, diumaji iriros@i aarib&. Marips,
Jesucristo oveja majigi irirosii darigéiya
doaro doka wiribs. 2Iri maka dekoma
maa, wari maague timayobs. Iriya pe gapt
turorire perebiri okari siri yuks nibs. Iri
yuku aberika dukakua. Su bojorire, pe
mojoma pere su gubu peru pérébejarigora
dukakua. Irigema piiri i #mu mard masaka
plirfrikurire tauri pliri 4ard. 3Irasiriro

ned piiriri marirokoa. Iri makague
Marips, Jesucristo oveja majigé irirosti
aarigéiya doaro aarirokoa. Igyara igéré
buremuriakuma. 4Igéiya diapure iarakuma.
Tgéisdya diapuserorire gl wairé tuuyasfira

aarirakuma. SIroguere flami ned marirokoa.

Irasirird iro 44rira sidgoriduparure, abe
boyoridere gadmebirikuma. Maript boyori
mera darirdkuma. Ig& mera ned piriro
marird dorenirdkuma.

Jesucristo i #mugue dupaturi
aariburo méro duyaa, ari gojadea

6Purw Maripure wereboegu yure
arimi:

—Yu wereri diaye ariri aara.
Irasiriro yu arirosiita waarokoa.
Maripu ig#tya kerere weredupiyuraré
igiiyare masimaki iriga darimi. Ig@iré
wereboegure iriumi igéiré moaboeraré
méroga pura waaburire masidoregu,
arimi.

7Irasiriga Jests asti arimi:

—Méroga purw aarigukoa. Irasirird,
Yupuya kere i papera pligue gojadeare
iritayara usayarakuma, arimi.

8Yw Juan, i aaripererire pé, iabu.
Irasirigs irire pé, 1adero purs, yure
imuadi Maripure wereboeguya guburi
puro Nadekupuri mera ejamejdjabw
igéiré buremubu. °Yure 1g# gapu arimi:

—Irire irasiribirikdaka! Mu, muyara
Maripuya kerere weredupiyura,
aariperera i papera plima dorerire irira
irirosiita yude Maripure moaboegu aara.

EL APOCALIPSIS 22

Irasirige Maripa gapure fiadukuapuri
mera ejameja, buremuka! arimi.
10Pyra yure drinemomi:

—I piigue: “Asii waarokoa”, ari gojadea
keoro waaburo, méro duyda. Irasirigs,
Maripuya kere i pligue gojadeare
dutrogue opabirikddka! Yayeri daribea.
MTrasirira fierd i kerere péduamera
murarota igésa gaddmerd irinikéaburo.
Neriré iririkurdde muraréta fieriré
0ard irinikdaburo. Maripu gaameriré
iririkurade murarota irire irinikoaburo,
arimi.

12Pyrw Jests ast arimi:

—Asiita d4rd. Giifiafia marird
aarigura. Masakakure yu siburire
opaa. Igiisa iriderosiita ig@isaré keoro
sigura. 13Yu nedgoraguere aaripereri i
@mumaré aarimaké iridi, i aaripererire
peremakd iribu aara. Ya i #émuré iriburo
dupiyuro aarisiabw. Iri pereadero pury,
aarinikoagukoa, arimi.

14°Aariperera igfisd ferd irideare
pirira uswyarakuma. Suri koe odo,
gurari mariri safianera irirosii aarima.
Irasirira iri makama makapwurorire
tarifiajirakuma. Iri makama yuks
perebiri okari siri yuka dukare
baarakuma. 15Gajird flerd iririmasa
gapu iri makague fiajabirikuma. Igésa
yéa A&rir4 iririkurd, #ma, nome mer4,
nome @&ma mera fierd kéabirarikura,
wéjérimasa, keori weadeare buremurd,
arikatorikura aarima.

16’Yu Jesus, yure wereboegure
iriuby, musa yure buremuraré i papera
ptimaré werebure. Opua David parami
aarituriags aara. Nefiukdmsu boyodiru
64r6 boyoro irirosii Aarigé, maama
perebiri #muré pigw aara, arimi.

170agii deyomarigd, irasii Adrimaké
Jesucristo oveja majig# irirosi
aarigiiyarade g mojosuabo irirosi
aarira igiré asi drima: “Aarikal” arima.

buremugi boadigue aarikeregu, okagukumi, arimi. San Juan 14.6: Jests arimi doja: —Yu dita Yupu
purogue waari maa irirosti a4ara. Yu diayemaré masakare masimak# irigs, igfisaré okamakd iriga aara. Yu
merdta Yapu purogue waardkuma, arimi. Irasirigu Jesus perebiri okarire siri deko, perebiri okarire siri

yuku irirosii aarimi. igé mera igiiré buremura igé Pagu puro i perebiri okarire opamura aarima.
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Adriperera irire arimaké pérade:
“Aarika!” driburo. Nemesiburi iiridaara,
perebiri okari siri dekore iirira aariburo.
Wajamarir6 iri dekore iirirakuma.

18Yw Juan, aariperera Maripuya kere
i pligue gojadeare péraré goepeyari

gojadeare gaji bueri mera morés6o

werenemoraré Marips wajamoagukumi.

I pligue wajamodaburire gojaderosiita
igéisaré wajamoagukumi. 1°Gajira
Maripuya kere i pligue gojadeare
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perebiri okari siri yuks dukare
siboadeare sibirikumi. Irasirira
Maripa mera neo feri mariri makague
aarinikoéabirikuma. Irire i pligue
gojastia”, arimi.

20 Jesus irire weregt, asii arimi:

—Irasfita dara. Méro duyaa yu
aariburo, arimi.

Irasiita waaburo. Gaa Opu Jesus
aarika!

21Mari Opu Jestis musa

aariburo.
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